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@H

F275-001v,01 Ich bitte al=

F275-001v,02 le meine freunde vnd feinde meine Weifter Driicker vnd Lefer wollten dis Newe Tefta=
F275-001v,03 ment laffen mein fein Haben fie aber mangel dran das fie {elbs ein eigens fur fich maché Ich weis
wol was ich mache fehe auch wol was ander ma=

F275-001v,04 chen Aber dis Teftament fol des Luthers deudfch Teftamét fein Denn meifterns vnd kla=
F275-001v,05 gelns ift jtzt weder mafle noch ende Vnd fey jderman gewarnet fur andern Exemplaren Denn ich
bisher wol erfaren wie vn=

F275-001v,06 vleiflig vnd falfch vns an=

F275-001v,07 dere nach dricken ES were wol recht vnd billich das dis Buch on alle vorrede vnd frembden namen
ausgienge vnd nur {ei=

F275-001v,08 nen {elbs eigen namen vnd rede furete Aber dieweil durch man=

F275-001v,09 che wilde deutunge vnd vorrede der Chriften finn dahin vertrieben ift das man fchier nicht mehr
weis was Evangelion oder Ge=

F275-001v,10 fetz new oder alt Teftament heifle foddert die not=

F275-001v,11 durflt ein anzeigen vnd vorrede zu ftellen damit der einfeltige man aus feinem alten wahn auft die

rechte ban geflret vnd vnterrichtet werde wes er jnn diefem Buch gewarten folle auff das er nicht gebit vnd Gefetze fuche
da er Evangelion vnd Ver=
F275-001v,12 heiffung Gottes fuchen folte Darumb ift auffs erfte zu wiflen das ab zu thun ift der wahn das vier
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Euangelia vnd nur vier Euangeliften find vnd gantz zu verwerffen das etliche des newen Teftaments Bucher teilen jnn
Legales hiftoriales Prophetales vnd Sapien=

F275-001v,13 tiales vermeinen damit weis nicht wief das newe dem alten Teftament zu verlgeichen Sondern fe=
F275-001v,14 ftiglich zu halten das gleich wie das alte Teftament ift ein Buch darinnen Gottes Gefetz vnd gebot
da=

F275-001v,15 neben die Gefchichte beide dere die diefelbigen ge=

F275-001v,16 halten vnd nicht gehalten haben gefchrieben {ind Alfo ift das newe Teftament ein Buch darinnen das
Euangelion vnd Gottes verheiflung daneben auch Gefchichte beide dere die daran gleuben vnd nicht gleuben gefchrieben
{ind Alfo das man ge=

F275-001v,17 wis fey das nur ein Euangelion fey gleich wie nur ein Buch des newen Teftaments vnd nur ein glaube

vnd nur ein Gott der da verheiffet Denn Euangelion ift ein Griechifch wort vnd heiffet auft Deudfch gute botfchaftt gute
mehre gute newe zeitung gut gefchrey dauon man fing=

F275-001v,18 get faget vnd frolich ift Gleich als da Dauid den groflen Goliath vberwand kam ein gut gefchrey vnd
troftliche newe zeitung vnter das Judifche volck das jrer grewlicher feind erfchlagen vnd fie erléfet zu freude vnd fride
geftellet weren dauon fie fungen vnd {prungen vnd frolich waren Alfo ift dis Euangelion Gottes vnd new Teftament ein
gute mehre vnd gefchrey jnn alle welt erfchollen durch die Apoftel von einem rechten Dauid der mit der funde tod vnd
Teufel geftritten vnd vber wunden habe vnd damit alle die fo jnn funden ge=

F275-001v,19 fangen mit dem tode geplaget vom Teufel vber weldiget gewefen on jr verdienft erlofet gerecht
lebendig vnd felig gemacht hat vnd damit zu fride geftellet vad Gott wider heimbracht davon fie fingen dancken Gott
loben vnd frélich find ewig=

F275-001v,20 lich fo fie das anders fefte gleuben vnd im glauben beftendig bleiben folch gefchrey vnd troftliche
mehre oder Euan

F275-001v,21 gelifche vad Géttliche new zeitung heiflet auch ein new Teftament darumb das gleich wie ein Tefta=
F275-003r,01 ment ift wenn ein {terbender man fein gut befchei=

F275-003r,02 det nach feinem tode den benanten erben aus zu tei=

F275-003r,03 len Alfo hat auch Chriftus vor {einem fterben be=

F275-003r,04 fohlen vnd befcheiden folchs Euangelion nach fei=

F275-003r,05 nem tode aus zu ruffen jnn alle welt vad damit al=

F275-0031,06 len die da gleuben zu eigen gegeben alles fein gut das ift fein leben damit er den tod verfchlungen

{eine gerechtigkeit damit er die funde vertilget vad feine feligkeit damit er die ewige verdamnis vber wunden hat Nu kann
je der arme menfch jnn funden tod vnd zur helle verftricket nichts troftli

F275-003r,07 chers horen denn folche thewre liebliche botfchafft von Chrifto vad mus fein hertz von grund lachen
vnd frolich dartber werden wo ers gleubet das war fey Nu hat Gott folchen glauben zu ftercken die=
F275-003r,08 {es fein Euangelion vnd Teftament vielfeltig im alten Teftament durch die Propheten verheiffen wie

Paulus fagt Roma j Ich bin ausgefonder zu predigen das Euangelion Gottes welches er zuuor verheiffen hat durch feine
Propheten jnn der heili=

F275-003r,09 gen Schrifft von feinem fon der jm geborn ift von dem famen etc Vnd das wir der etliche anzeigen
hat ers am erften verheiffen da er faget zu der Schlangen Gene iij Ich will feindfchaftt legen zwifchen dir vad einem weibe
zwifchen deinem fa=

F275-003r,10 men vnd jrem famen der felbige fol dir dein heubs zurretten vnd du wirft jm eine folen zutretten
Chriftus ift der fame diefes weibes der dem Teufel fein heubt das ift funde tod helle vnd alle {eine krafft zutretten hat
Denn on diefen famen kan kein menfch der funde dem tod noch der hellen entrin=

F275-003r,11 nen Item Gene xxij verhies ers Abraham Inn deinem famen follen alle gefchlecht auft erden gefe=
F275-003r,12 genet werden Chriftus ift der fame Abrahe {pri=

F275-003r,13 cht S Paulus Galat iij Der hat alle welt gefege=

F275-003r,14 net durchs Euangelion Denn wo Chriftus nicht ift do ift noch der fluch der vber Adam vnd feine

kinder fiel da er gefundigt hatte das fie allzumal der funde des todes vnd der hellen fchuldig vnd eigen fein muffen Wider
den fluch fegenet nu das Euangelion alle welt damit das es ruffet offent=

F275-003r,15 lich wer an diefen famen Abrahe gleubet fol gefe=

F275-003r,16 genet das ift von {inde tod vnd helle los {ein vnd gerecht lebendig vnd {elig bleiben ewiglich wie Chri
F275-003r,17 ftus felbs fagt Johan xj Wer an mich gleubet der wird nimer mehr fterben Item fo verhies er Dauid
ij Reg xvij da er faget Ich wil erwecken deinen famen nach dir der fol mir ein haus bawen vnd ich wil fein Reich fe=
F275-003r,18 ftigen ewiglich Ich wil fein Vater fein vnd er fol mein Son fein etc Das ift das Reich Chrifti da=
F275-003r,19 uon das Euangelion lautet Ein ewiges Reich ein Reich des lebens der feligkeit vnd gerechtigkeit
darein komen aus dem gefengnis der funde vnd to=

F275-003r,20 des alle die da gleuben Solcher verheiflung des Euangelj find viel mehr auch jnn den andern Pro=
F275-003r,21 pheten als Micheas am v Vnd du Bethlehem du bift klein vnter den taufenten Juda aus dir fol mir

komen der ein hertzog fey meines volcks Ifrael Item Ofee am xiij Ich wil fie von der hand des to=
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F275-003r,22 des erléfen vom tode wil ich fie erretten So fehen wir nu das nicht mehr denn ein E=

F275-003r,23 uangelion ift gleich wie nur ein Chriftus finte=

F275-003r,24 mal Euangelion nichts anders ift noch fein kan denn eine prediget von Chrifto Gottes vnd Dauids
Son warem Gott vnd menfch der fur vns mit fei=

F275-003r,25 nem fterben vnd aufferftehen aller menfchen funde tod vnd helle vberwunden hat die an jn gleuben
Das alfo das Euangelion eine kurtze vnd lange re=

F275-003r,26 be mag fein vnd einer kurtz der ander lang be=

F275-003r,27 {chreiben mag Der befchreibets lang der viel werck vnd wort Chrifti befchreibet alf die vier Euangeli=
F275-003r,28 {ten thun Der befchreibets aber kurtz der nicht von Chriftus wercken fondern kurtzlich anzeiget wie

er durchs fterben vnd aufferftehen funde tod vnd helle vberwunden habe denen die an jn gleuben wie Petrus vad Paulus
Darumb fihe nu drauff das du nicht aus Crhi

F275-003r,29 {to einen Mofen macheft noch auch dem Euangelio ein Gefetz oder lere buch wie bisher gefchehen
ift vnd etliche Vorrede auch S hieronymi fich horen laflen Denn das Euangelion foddert eigentlich ni=

F275-003r,30 cht vofer werck das wir damit frum vnd felig wer=

F275-003r,31 den ja es verdampt folche werck fondern es fod=

F275-003r,32 dert den glauben an Chrifto das der felbige fur vns fund tod vnd helle vberwunden hat vnd alfo vns
nicht durch vnfere werck {fondern durch fein ei=

F275-003v,01 gen werck {terben vnd leiden frum lebendig vnd {elig machet das wir vns {eines {terbens vnd vber
windens migen annehmen als hetten wirs felbs ge=

F275-003v,02 than Das aber Chriftus im Euangelio dazu Petrus vnd Paulus viel gebot vnd lere geben vnd das Ge=
F275-003v,03 {etz auslegen fol man gleich rechnen allen andern wercken vnd wolthaten Chrifti Vnd gleich wie fei=
F275-003v,04 ne werck vnd gefchichte wiflen ift noch nicht das re=

F275-003v,05 chte Euangelion wiflen denn damit weiftu noch ni=

F275-003v,06 cht das er die funde tod vnd Teufel vberwunden hat Alfo ift auch das noch nicht das Euangelion
wiflen wenn du folche lere vad gebot weiffeft fon=

F275-003v,07 dern wenn die {timme kompt die da faget Chriftus fey dein eigen mit leben leren wercken fterben
aufferftehen vnd alles was er ift hat thut vad vermag Alfo fehen wir auch das er nicht dringet fon=

F275-003v,08 dern freundlich locket vnd {pricht Selig find die armen etc Vnd die Apofteln brauchen des worts Ich
ermane ich flehe ich bitte Das man allent=

F275-003v,09 halben fihet wie das Euangelion nicht ein Gefetz

F275-003v,10 buch ift fondern eigentlich eine predigt von den wol

F275-003v,11 thaten Chrifti vns er zeiget vnd zu eigen gegeben fo wir gleuben Mofes aber jnn feinen buchern trei=
F275-003v,12 bet dringet drewet fchlegt vnd ftraffet grewlich denn er ift ein Gefetz {chreiber vnd treiber Daher
kompts auch das einem gleubigen kein Gefetz ge=

F275-003v,13 geben ift wie S Paulus fagt j Timo j Darumb das er durch den glauben gerecht lebendig vnd felig

ift Vnd ift jm nicht mehr not denn das er folchen glauben mit wercken beweife Ja wo der glaube ift kann er fich nicht
halten er beweifet fich bricht eraus durch gute werck vnd bekennet vnd leret folch Euangelion fur den leuten vnd waget
{ein leben dran Vnd alles was er lebet vnd thut das richtet er zu des neheften nutz jm zu helffen nicht alleine auch zu

folcher gnade zu ko=

F275-003v,14 men f{ondern auch mit leib gut vad ehre wie er fi=

F275-003v,15 het das jm Chriftus gethan hat vad folget alfo dem Exempel Chrifti nach Das meinet auch Chri=
F275-003v,16 ftus da er zurletze kein ander gebot gab denn die liebe daran man erkennen folte wer {eine junger

weren vnd rechtfchaffene gleubigen Denn wo die werck vnd liebe nicht eraus bricht da ift der glaube nicht recht da
hafftet das Euangelion noch nicht vnd ift Chriftus nicht recht erkant Sihe nu richts dich alfo jnn die bicher des newen
Teftaments das du [...] auff diefe wiefe zu lefen wifleft Welches die rechten vad Edelften bucher des Newen Teftaments
find AUs diefem al=

F275-003v,17 len kannftu nu recht vrteilen vn=

F275-003v,18 ter allen blichern vnd vnter=

F275-003v,19 {cheid nemen welches die beften {ind Denn nemlich ift Johan=

F275-003v,20 nis Euangelion vnd S Pau=

F275-003v,21 lus Epifteln {fonderlich die zu den Rémern vnd S Petrus erfte Epiftel der rech=

F275-003v,22 te kern vnd marck vnter allen blchern welche auch billich die erften fein folten Vnd einem jglichen
Chriften zu raten were das er die felbigen am er=

F275-003v,23 {ten vnd allermeiften lefe vnd jm durch tegliche le=

F275-003v,24 fen fo gemeine machete als das tegliche brod Denn jnn diefen findeftu nicht viel werck vnd
wundertha=

F275-003v,25 ten Chrifti befchrieben Du findeft aber gar mei=

F275-003v,26 fterlich ausgeftrichen wie der glaube an Chriftum funde tod und helle vberwindet vad das leben ge=
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F275-003v,27 rechtigkeit vnd feligkeit gibt welches die rechte ars ift des Euangelij wie du gehéret haft Denn wo
ich jhe der eines mangeln folte des werck oder prediget Chrifti fo wollte ich lieber der werck denn feiner prediget mangel
Denn die werck hilffen mir nichts aber feine wort die geben das leben wie er {elbs {faget Weil nu Johannes gar wenig
werck von Chrifto aber gar viel feiner pre

F275-003v,28 diget {chreibet widerumb die andern drey Euange=
F275-003v,29 liften viel feiner werck wenig {einer wort befchrei=
F275-003v,30 ben ift Johannes Euangelion das einige zarte rechte heubt Euangelion vnd den andern dreien weit

fur zu zihen vnd hoher zu heben Alfo auch S Paulus vnd Petrus Epifteln weit vber die drey Euangelia Mathhej Marcj vad
Luce vorgehen Summa Sanct Johannis Euangelion vnd feine Erfte Epiftel Sanct Paulus Epiftel fonder=

F275-003v,31 lich die zu den Rémern Galatern Ephefern vnd Sanct Peters erfte Epiftel das find die bucher die dir
Chriftum zeigen vnd alles leren das dir zu wiflen not vnd felig ift ob du {chon kein ander buch noch lere nimer feheft
noch horeft Darumb ift Sanct Jacobs Epiftel eine rechte ftroern Epiftel gegen fie denn fie doch keine Euangelifche art an
jr hat Doch dauon weiter jnn andern Vorreden Da fie aber hinweg gezogen waren fihe da erfchein der Engel des Herrn
dem Jofeph im trawin vnd {prach ftehe auftf vnd nim das kindlin vnd feine mutter zu dir vnd fleuch jnn Egyptenland
vnd bleib alda bis ich dir fage Denn es ift furhanden das herodes das kindlin fuche daffelb umb zubringen Vnd er ftund
auff vad nam das kindlin vnd f{eine mutter zu fich bey der nacht vnd entweich jnn Egyptenland vnd bleib alda bis nach
dem tod herodes auff das erfullet wurde das der herr durch den Propheten gefagt hat der da {pricht Aus Egypten hab ich
meinen Son ge=

F275-003v,32 ruffen Da herodes nu fahe das er von den Wie=

F275-004r,01 {en betrogen war ward er {eer zornig vnd {chicket aus vnd lies alle kinder zu Bethlehem toedten vnd
an jr gantzen grentze die da zwey fertig vnd drunder waren nach der zeit die er mit vleis von den Weifen erlenret hatte Da
ift erfllet das gefagt ift von dem Pro

F275-004r,02 pheten Jeremia der da {pricht Auff dem ge=
F275-004r,03 birge hat man ein gefchrey gehéret viel kla=
F275-004r,04 gens weinens vnd heulens Rahel beweinet jre kinder vud wolt fich nicht tréften laffen denn es war

aus mit jnen Da aber herodes geftorben war {ihe da erfcheine der Engel des Herrn Jofeph im trawm jnn Egyptenland vnd
{prach ftehe auff vad nim das kindlin vnd feine mutter zu dir vnd zeuch hin jnn das land Ifrael Sie fund geftorben die
dem kinde nach dem leben Diefen {pruch hat S Mar=

F275-004r,05 thes fonderlich angezogen das er durch jn an=

F275-004r,06 zeiget wie es {ich allzeit vimb die Chriften=

F275-004r,07 heit helt denn es leflt fich alle weg fur der welt anfehen als {ey es aus mit der Chri=

F275-004r,08 {tenheit doch werden fie wi=

F275-004r,09 der alle macht der helle wun

F275-004r,10 derlich durch Gott erhalten vnd man fihet hie jnn diefen kindern wie ein recht Chriftlich wefen im
leiden ftehe ftunden Vnd er ftund auff vad nam das kindlin vnd f{eine mutter zu fich vnd kam jnn das land If=
F275-004r,11 rael Da er aber hérete das Archelans im Judi=

F275-004r,12 {chen lande Konig war an ftat feines vaters hero=

F275-004r,13 des furcht er fich dahin zu komen vnd im trawm empfieng er befelh von Gott vnd zog jnn die 6rter

des Galileifchen lands vnd kam vnd wonet jnn der Stad due da heiflt Nazareth auff das erfillet wirde das da gefagt ift
durch die Propheten Er

F275-004r,14 {ol Nazarenus heiffen III ZVber zeit kam Johannes der Tueffer vad prediget jnn der wiiften des Judi=
F275-004r,15 {chen lands vnd f{prach Thut buffe das himelreich ift nahe erbey komen Vnd er ift der von dem der
Prophet Jfaias gefagt hat vnd gefprochen Es ift ein ruffende {tim=

F275-004r,16 me jnn der wuften Bereitet dem herrn den weg vnd machet richtig fine fteige Er aber Johannes hatte
ein kleid von Kameel

F275-004r,17 haren vnd einen leddern glrtel vmb feine lenden Seine {peife war hew{chrecken vnd wildhonig Da
gieng hinaus zu jm die Stad Jerufalem vnd das gantze Judifche land vnd alle lender an dem Jor=

F275-004r,18 dan vnd lieflen fich teuffen von jm im Jordan vnd bekanten jre funde Als er nu viel Pharifeer vnd
Saduceer fahe zu {einer tauffe komen f{prach er zu jnen Jr ottern ge

F275-004r,19 zichte wer hat denn euch geweifet das jr dem kinff

F275-004r,20 tigen zorn entrinnen werdet Sehet zu thut recht=

F275-004r,21 {chaffene frucht der bufle Dencket nur nicht das jr bey euch wolt fagen wir haben Abraham zum

Vater Jch fage euch Gott vermag dem Abraham aus diefen fteinen kindern erwecken Es ift {chon die axt den beumen an
die wurtzel gelegt darumb welcher bawm nicht gute fru=

F275-004r,22 cht bringet wird abgehawen vnd jns fuer geworften Ich teuffe euch mit wafler zur bufle der aber nach
mir kompt ift {tercker denn ich dem ich auch nicht gnugfam bin feine {chuch zu tragen der wird euch mit dem heiligen
geift vnd mit feur teuffen Vnd er hat feine worff=

F275-004r,23 {chauffel jnn der hand er wird feine tenne fe=
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F275-004r,24 gen vnd den weitzen jnn {eine {chewren fam=

F275-004r,25 len aber die {prew wird er verbrennen mit ewigem feur Zu der zeit kam Jhesus aus Galilea an den
Jordan zu Johanne das er fich von jm teu=

F275-004r,26 ffen liefle Aber Johannes whret jm vnd {prach Jch bedraft wol das ich von dir ge=

F275-004r,27 taufft werde vnd du komeft zu mir Jhesus aber antwort vnd f{prach Las jtzt alfo fein alfo geburt es
vns alle gerechtigkeit zu er=

F275-004r,28 fullen Da lies ers jm zu Vnd da Jhesus ge

F275-0041,29 taufft war f{teig er bald herauff aus dem wafler Vnd fihe da thet fich der himel auff vber jm Vnd
Johannes fahe den Geift Got=

F275-004r,30 tes gleich als eine taube erab faren vnd vber jn komen Vnd fihe eine {timme vom himel erab {prach
Dis ift mein lieber Son an wel=

F275-004r,31 chem ich wolgefallen habe DA ward Jhesus vom Geift jnn die wa=

F275-004r,32 {ten geflrt auff das er vom Teufel ver=

F275-004r,33 {fucht wirde Vnd da er viertzig tag vnd viertzig nacht gefaftet hatte hungert in Vnd der Verfucher

trat zu jm vnd {prach Biftu Gottes fon fo {prich das diefe fteine brod werden Vnd er antwortet vad {prach Es ftehet
gefchrieben Der menf{ch lebet nicht vom brod alleine fondern von einem jglichen wort das durch den mund Gottes gehet
Da faret jn der Teufel mit fich jnn die heilige ftad vnd ftellet jn auft die zinnen des Tempels vnd fprach zu jm Bistu
Gottes Son {o las dich hinab Denn es {tehet gefchrieben Er wird feinen Engeln vber dir befelh thun vnd fie werden dich
auff den henden tragen auff das du deinen fus nicht an ei=

F275-004v,01 nen ftein ftofleft Da {prach Jhefus zu jm Wide=

F275-004v,02 rumb ftehet auch gefchrieben Du folt Gott deinen herrn nicht verfuchen Widerumb furt jn der
Teufel mit fich auff ei=

F275-004v,03 nen feer hohen berg vnd zeiget jm alle Reich der welt vnd jre herrligkeit vad {prach zu jm Das al=
F275-004v,04 les will ich dir geben fo du nider felleft vnd mich anbeteft Da {prach Jhefus zu jm heb dich weg von
mir Satan denn es {tehet gefchrieben Du folt anbeten Gott deinen herrn vnd jm allein die=

F275-004v,05 nen Da verlies jn der Teufel Vnd fihe da tratten die Engel zu jm vnd dieneten jm Da nu Jhefus horet
das Johannes vberant=

F275-004v,06 wortet war zog er jnn das Galileifche land vnd verlies die {tad Nazareth kam vnd wonete zu Ca=
F275-004v,07 vernaum due da ligt am meer an der grentze Za=

F275-004v,08 bulon vnd Nephthalim Auff das erfillet wirde das da befagt ift durch den Propheten J{atam der da
{pricht Das land Zabulon vnd das land Neph

F275-004v,09 thalim am wege des meers jenfid dem Jordan vnd die heidnifche Galilea das volck das im fin=
F275-004v,10 fternis fafs hat ein groffes liecht gefehen vnd die da fallen am ort vnd {chatten des todes den ift ein
liecht auffgegangen Von der zeit an fieng Jhesus an zu predigen vnd fagen Rhut bufle das himelreich ift nahe er=
F275-004v,11 bey komen Als nu Jhefus an dem Galileifchen meer gieng fahe er zween brudere Simon der da heiflt
Pe=

F275-004v,12 trus vnd Andrean feinen bruder die warffen jre netze jns meer denn fie waren fifcher Vnd er {prach

zu jnen Folget mir nach Jch wil euch zu menfchen fifcher machen Bald verlieflen fie jre netze vnd folgten jm nach Vnd da
er von dannen furbas giengt fahe er zween andere bruder Jacoben den fon Zebedei vnd Johannen feinen bruder im f{chiff
mit jrem va=

F275-004v,13 ter Zebedeo das fie jre netze flickten vnd er rieft jnen Bald velrieflen fie das {chiff vnd jren vater vad
folgeten jm nach Vnd Jhesus gieng vmbher im gantzen Galilei=

F275-004v,14 {chen lande leret jnn jren Schulen vnd prediget das Euangelion von dem Reich vnd heilet aller=
F275-004v,15 ley feuche vnd kranckheit im volck vnd fein gertcht erfchal jnn das gantz Syrien land Vnd fie brach=
F275-004v,16 ten zu jm allerley krancken mit mancherley feuchen vnd qual behafft die befeflenen die monfichtigen

vnd die gichtbrichtigen Vnd er machte fie alle gefund Vnd es folgete jm nach viel volcks aus Galielea aus den Zehen
Stedten von Jeru=

F275-004v,17 falem aus dem Judifchen lande vnd von jenfid des Jordans V DA er aber das volck fahe gieng er auff
einen berg vnd fatzte fich vnd feine Junger tratten zu jm Vnd er that {einen mund auff le=

F275-004v,18 ret fie vnd {prach Selig {ind die da geiftlich arm find denn das himelreich ift jr Selig find die da leide
tragen denn fie follen getr6ft werden Selig find die fenfft=

F275-004v,19 mutigen denn fie werden das erdreich be=

F275-004v,20 fitzen Selig find die da hungert vnd durftet nach der gerechtigkeit denn fie follen fat wer=
F275-004v,21 den Selig find die barmhertzigen denn fie werden barmhertzigkeit erlangen Selig find die reines

hertzen f{ind denn fie werden Gott {chawen Selig find die fridfertigen denn fie werden Gottes kinder heiffen Selig find die
vmb gerechtigkeit willen verfolget werden denn das himelreich ift jre Selig feid jr wenn euch die menfchen vmb meinen
willen {chmehen vnd verfolgen vnd reden al=

F275-004v,22 lerley vbels wider euch fo fie daran liegen Seid frolich vnd getroft Es wird euch im hi=
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F275-004v,23 mel wol belohnet werden Denn alfo haben fie verfolget die Propheten die vor euch gewefen find Jr
{eid das faltz der erden wo nu das faltz thum wird womit {ol man faltzen Es ift zu nicht hinfurt niitze denn das man es
hinaus Jnn diefem Capitel redet Chriftus nicht von dem ampt oder regiment weltlicher ober

F275-004v,24 keit fondern le

F275-004v,25 ret feine Chri=

F275-004v,26 {ten ein recht le

F275-004v,27 ben fur Gott im geift Die welt ver=

F275-004v,28 meint die erden zu befitzen vnd das jr zu {chu=

F275-004v,29 tzen wenn fie gewalt vbet aber Chriftus leret das man die erden allein mit fenfftmu=
F275-004v,30 tigkeit on ge=

F275-004v,31 walt behalte Die fridfertigé {ind mehr denn fridfamen nem

F275-004v,32 lich die den fri=

F275-004v,33 de machen for=

F275-005r,01 dern vnd erhal=

F275-005r,02 ten vnter an=

F275-005r,03 dern wie Chri=

F275-005r,04 {tus vns bey Gott hat fride gemacht Wenn die lerer aufthoren Got=

F275-005r,05 tes wort zu le=

F275-0051,06 ren muflen fie von menfchen gefetzen vberfallen vnd zu tretten werden {chutte vnd las die leute

zurtretten Jr {eid das liecht der welt Es mag die Stad die auff einem berge ligt nicht verborgen fein Man zindet auch
nicht ein liecht an vnd {etzt es vn=

F275-005r,07 ter einen {cheffel fondern auff einen leuchter {o leuchtet es denn allen die im haufe find Alfo laffet
ewer liecht leuchten fur den leuten das fie ewre gute werck {ehen vnd ewren Va=
F275-0051,08 ter im himel preifen Jr folt nicht wehnen das ich komen bin das Gefetz oder die Propheten auff zu

16fen Jch bin nicht komen auff zu 16fen fondern zu erflllen Denn ich fage euch warlich bis das himel vnd erden zurgehe
wird nicht zurgehen der kleineft buchftab noch ein tittel vom Ge fetz bis das es alles gefchehe Wer nu eines von diefen
kleineften geboten aufflofet vnd leret die leute alfo der wird der kleineft heiffen im himelreich Wer es aber thut vnd leret
der wird gros heiffen im himelreich Denn ich fage euch Es fey denn ewer ge=

F275-0051,09 rechtigkeit befler denn der {chrifftgelerten vnd Pharifeer fo werde jr nicht jnn das hi

F275-005r,10 melreich komen Jr habt gehort das zu den alten gefagt ift Du folt nicht tédten Wer aber todtet der
fol des gerichts {chuldig {ein Jch aber fage euch Wer mit {einem Bruder zurnet der ift des ge

F275-005r,11 richts {chuldig Wer aber zu feinem Bruder fagt Racha der ift des Rats {chuldig Wer aber fagt du Narr
der ift des hellifchen feurs {chuldig Alfo thut der Papiften hauff sagen diefe ge=

F275-0051,12 bot Chrifti find nicht gebot {fon

F275-005r,13 dern rethe Das ift wenig geacht vii vaterworffen werden Das ift gros geacht werden Der Pharifeer
fromigkeit fte=

F275-005r,14 het alleine jnn euflerliché wer

F275-005r,15 cken vii {chein Chriftus aber foddert des her

F275-005r,16 tzen fromigkeit Racha ift das rauch {charren im halfe vnd begreifft alle zornige zeichen Darumb
wenn du deine gabe auff den Al=

F275-005r,17 tar opffert vnd wirft alda eindencken das dein bruder etwas wider dich habe fo las al=

F275-005r,18 da fur den Altar deine gabe vnd gehe zuuor hin vnd verufine dich mit deinem bruder vnd als denn

kom vnd opffer deine gabe Sey wilfertig deinem widerfacher bald dieweil du noch bey jm auff dem wege bift auft das dich
der widerfacher nicht der mal eins vberantworte dem Richter vnd der Ri=

F275-005r,19 chter vberantworte dich dem diener vnd wer=

F275-005r,20 deft jnn den kercker geworffen Jch fage dir warlich du wirft nicht von dannen eraus ko=
F275-005r,21 men bis du auch den letzten heller bezaleft Jr habt gehért das zu den alten gefagt ift Du folt nicht
ehebrechen Jch aber fage euch Wer ein weib anfhtet jr zu begeren der hat {chon mit jr die ehe gebrochen jnn feinem her=
F275-005r,22 tzen Ergert dich aber dein rechtes auge o reis es aus vnd wirfls von dir Es ift dir bef=

F275-005r,23 {er das eins deiner gelied verderhe vnd nicht der gantze leib jnn die helle geworffen werde Es ift auch
gefagt Wer {ich von feinem weibe {cheidet der fol jr geben einen {cheid=

F275-005r,24 brieff Jch aber fage euch Wer fich von fei=

F275-005r,25 nem weibe {cheidet es fey denn vmb che=

F275-005r,26 Gleich wie der {chuldig ift zu verfunen der dem andern lei=

F275-005r,27 de gethan hat alfoift der {chuld

F275-0051,28 dig zu vergeben vnd gutwillig zu {ein dem leid gefchehen ift das kein zorn bleibe auff bei=
F275-0051,29 den feiten Geiftlich aus reiffen ift hie ge

F275-005r,30 boten das ift wenn der augen luft getodtet wird im hertzen vnd abgethan bruch der macht das fie die
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ehe bricht Vnd wer ein abgefcheidete freiet der bricht die ehe Jr habt weiter gehort das zu den alten ge=

F275-005r,31 fagt ift Du folt keinen falfchen eid thun vnd folt Gott deinen eid halten Jch aber fage euch das jr
aller ding nicht {chweren folte weder bey dem himel denn er ift Gottes ftuel noch bey der erden denn fie ift {einer fille
{chemel noch bey Jerufalem denn fie ift eines groffen Konigs {tad Auch foltu nicht bey deinem heubt {chweren denn du
vermagft nicht ein ei=

F275-005r,32 niges har weis oder {chwartz zu machen Ew=

F275-005r,33 er rede aber fey ia ia nein nein Was dri=

F275-0051,34 ber ift das ift vom vbel Jr habt gehort das da gefagt ift Auge vmb auge Zan vmb zan Jch aber fage
euch das jr nicht widerftreben folt dem vbel fondern fo dir jemand einen ftreich gibt auff deinen rechten backen dem
biete den andern auch dar Vnd fo dich jemand notige eine meile fo gehe mit jm zwo Gib dem der dich bittet vad wende
dich nicht von dem der dir abborgen wil Jr habt gehort das gefagt ift Du folt dei=

F275-005v,01 nen neheften lieben vnd deinen feind haffen Jch aber fage euch Liebet ewre feinde Seg=
F275-005v,02 net die euch fluchen Thut wol denen die euch haflen Bittet fur die fo euch beleidigen vnd verfolgen
auff das jr kinder feid ewer Va=

F275-005v,03 ters im himel Denn er leflt feine fonne auff Alles {chweren vi erden ift hie verboten das der menfch
von jm felber thut Wens aber die liebe not nutz des neheften od

F275-005v,04 der Gottes ehre foddert ift es wol gethan gleich wie auch der zorn verbot=

F275-005v,05 ten ift vai doch 16blich wenn er aus liebe vii zu Gottest ehre erfoddert wird Das ift niemand fol fich
{elbs rechté noch rache fuch=

F275-005v,06 en auch fur ge=

F275-005v,07 richt auch ni=

F275-005v,08 cht rache bege=

F275-005v,09 ren Aber die Oberkeit des {chwerds fol {olchs thun von jr felbs oder durch den neheften aus lieb

ermanet vnd erfucht gehen vber die bofen vnd vber die guten vnd leflt regnen vber gerechte vnd vngerechte Denn {o
jr liebet die euch lieben was werdet jr fur lohn haben Thun nicht daffelb auch die Zolner Vnd {o jr euch nur zu ewren
bridern freundlich thut was thut jr fonderlichs thun nicht die Zolner auch alfo Darumb folt jr volkomen fein gleich wie
ewer Vater im hi=

F275-005v,10 mel volkomen ift VI HAbt acht auff ewer almofen das jr die nicht gebet fur den leuten das jr von
jnen gefehen werdet jr habt anders keinen lohn bey ewerm Bater im himel Wenn du nu almofen gibft foltu nicht laffen
fur dir pofaunen wie die heuchler thun jnn den Schulen vnd auff den gaffen auff das fie von den leuten gepreifet werden
Warlich ich fa=

F275-005v,11 ge euch fie haben jren lohn dahin Wenn du aber almofen gibft {o las deine lincke hand nicht wiffen
was die rechte thut auff das dein almofen verborgen fey vnd dein Vater der jnn das verborgen fihet wird dirs vergelten
offentlich Vnd wenn du beteft foltu nicht {ein wie die heuchler die da gerne {tehen vnd beten jnn den Schulen vnd an
den ecken auff den gaffen auft das fie von den leuten gefehen werden Warlich ich fage euch fie haben iren lohn dahin
Wenn aber du beteft fo gehe jnn dein kemmerlein vnd {chleus die thir zu vnd bete Heiflen latini=

F275-005v,12 {ch Publicani vnd f{ind gewe=

F275-005v,13 fen die der Ko=

F275-005v,14 mer rendte vnd zol beftanden hatten vnd wa=

F275-005v,15 ren gemeinig=

F275-005v,16 lich Gottlofe Heiden dahin von den Ko=

F275-005v,17 mern gefetzt zu deinem Vater im verborgen vnd dein Vater der jn das verborgen fihet wird dirs
vergelten offentlich Vnd wenn jr betet folt jr nicht viel plappern wie die heiden Denn fie meinen fie werden erh6=
F275-005v,18 ret wenn fie viel wort machen darumb folt jr euch jnen nicht gleichen Ewer Vater weis was jr be=
F275-005v,19 durfft ehe denn jr jn bittet Darumb folt jr alfo beten Vnfer Vater jnn dem himel Dein name werde

geheiliget Dein Reich kome Dein wille gefchehe auff erden wie im himel Vnfer teglich brod gib vns heute Vnd vergib vns
vnfere {chulde wie wir vnfern {chuldigern vergeben Vnd fire vns nicht jnn verfuchung fondern erl6fe vns von dem vbel
Denn dein ift das Reich vnd die krafft vnd die herrligkeit Amen Denn {o jr den menfchen jre fei=

F275-005v,20 le vergebt fo wird euch ewer himlifcher Vater auch vergeben Wo jr aber den menfchen jre feile nicht
vergebt {o wird euch ewer Vater ewre feile auch nicht vergeben Wenn jr faftet {olt jr nicht fawr fehen wie die heuchler
denn verftellen jre angefichte auff das fie fur den leuten {cheinen mit jrem faften Warlich ich fage euch fie haben jren lohn
dahin Wenn du aber fafteft fo falbe dein heubt vnd wafche dein an=

F275-005v,21 geficht auft das du nicht {cheineft fur den leuten mit deinem faften fondern fur deinem Vater welcher
verborgen ift vnd dein Vater der jnn das verbor=
F275-005v,22 gen fihet wird dirs vergelten offentlich Jr folt euch nicht fchetze famlen auff erden da fie die motten

vnd der roft freflen vnd da die diebe nach graben vnd ftelen Samlet euch aber {chetze im himel da fie weder motten noch
roft freflen vnd da die diebe nicht nach graben noch ftelen Denn wo ewer {chatz ift da ift auch ewer hertz Das auge ift des
leibs liecht wenn dein auge einfeltig ift fo wird dein gantzer leib liecht fein Wenn aber dein auge ein {chalck ift fo wird
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dein gantzer leib finfter fein Wenn aber das liecht das jnn dir ift finfternis ift wie gros wird denn die fin=

F275-005v,23 {ternis felber {fein Niemand kann zweien herrn dienen entweder er wird einen haflen vnd den andern
lieben oder wird einem anhangen vnd den andern verachen Jr kind nicht Gott dienen vod dem Mammon Dar=
F275-005v,24 umb fage ich euch forget nicht fur ewer leben was jr eflen vad trincken werdet auch nicht fur ewern
leib was jr anzihen werdet J{t nicht das leben mehr denn die {peise vad der leib mehr denn die klei=

F275-005v,25 dung Sehet die vogel vnter dem himel an fie feen nicht fie erndten nicht fie famlen nicht jnn die
{chewren vnd ewer himelicher Vater neeret fie doch Seid jr denn nicht viel mehr denn fie Wer ift vater euch der feiner
lenge eine ele zufetzen muge ob er gleich darumb forget Vnd warumb forget jr fur die kleidung Scha=

F275-005v,26 wet die lilien auff dem felde wie fie wachfen Sie erbeiten nicht auch {pinnen fie nicht Jch fage euch
das auch Salomon jnn aller feiner herrligkeit nicht bekleidet gewefen ift als der felbige eins So denn Gott das gras auff
dem felde alfo kleidet das doch heute ftehet vnd morgen jnn den ofen geworften wird folt er das nicht viel mehr euch
thun O jr kleingleubigen Darumb folt jr nicht forgen vnd fagen was werden wir eflen was werden wir trincken womit
werden wir vns kleiden Nach fol=

F275-005v,27 chem allen trachten heiden Denn ewer hi=

F275-005v,28 melifcher Vater weis das jr des alles bedtr=

F275-005v,29 ffet Trachtet am erften nach dem Reich Got=

F275-005v,30 tes vnd nach feiner gerechtigkeit fo wird euch folches alles zufallen Darumb forget nicht fur den

andern morgen denn der morgend tag wird fur das {eine forgen Es ift genug das ein jglicher tag fein eigen plage habe VII
RJchtet nicht auff das jr nicht ge=

F275-005v,31 richtet werdet Denn mit welcher=

F275-005v,32 ley gerichte jr richtet werdet jr gerichtet werden vnd mit welch=

F275-006r,01 erley mas jr meflet wird euch ge=

F275-0061,02 meflen werden Was fiheftu aber den {plit=

F275-006r,03 ter jnn deines bruders auge vnd wirft nicht gewar des balcken jnn deinem auge Du heuch=
F275-006r,04 ler zeuch am erften den balcken aus deinem auge darnach befihe wie du den fplitter aus deines

bruders auge ziheft Jr folt das heiligthum nicht den hunden geben vnd ewre perlen folt jr nicht fur die few werffen auff
das fie diefelbigen nicht zutretten mit jren fiffen vnd fich wenden vnd euch zureiffen Das ift tegli=

F275-006r,05 che arbeit vnd wil es fey gnug das wir teglich erbeiten follen nicht weiter forgen Richten gehort Gott
zu darb wer richtet on Gottes befelh der nimpt Got feine ehre vnd dis ift der bal=

F275-0061,06 cke Das heiligtha ift Gottes wort dadurch alle ding gehei=

F275-006r,07 liget werden Hunde find die das Wort ver=

F275-006r,08 folgen Sew {ind die erfoften jn flei

F275-006r,09 {chlicher luft das Wort nicht achten Bittet fo wird euch gegeben Suchet fo werdet jr finden Klopffet
an {o wird euch auffgethan Denn wer da bitt der empfehet vnd wer da fucht der findet vad wer da anklopfit dem wird
auffge=

F275-006r,10 than Welcher ift vater euch menfchen fo jn fein fon bittet vimbs brod der jm einen ftein biete oder
{o er jn bittet vmb einen fifch der jm eine {chlange bie=

F275-006r,11 te So denn jr die jr doch arg feid kind dennoch ewern kindern gute gaben geben wie viel mehr wird

ewer Vater im himel gutes geben denen die jn bitten Alles nu das jr wollet das euch die leute thun follen das thut jr jnen
Das ift das Gefetz vnd die Propheten Sehet ein durch die enge pforten denn die pforte ift weit vnd der weg ift breit der
zur verdamnis ab firet vad jr find viel due drauff wandeln Vnd die pforte ift enge vnd der weg ift {chmal der zum Le=
F275-006r,12 ben faret vad wenig ift jr die jn finden Sehet euch fur fur den falfchen Propheten die jnn {chafsklei-
dern zu euch komen jnnwendig aber find fie reiflende Wolffe An jren fruchten folt jr fie erkennen Kan man auch drauben
lefen von den dor=

F275-006r,13 nen oder feigen von den difteln Alfo ein jglicher guter braum bringet gute fruchte Aber ein fauler
baum bringet arge frichte Ein guter baum kann nicht arge fruchte bringen Vnd ein fauler baum kann nicht gute fricht
bringen Ein jglicher baum der nicht gute fricht bringet wird abgehawen vnd jns feur geworffen Darumb an jren frichten
{olt jr fie erkennen Es werden nicht alle die zu mir fagen herr herr jnn das himelreich komen fondern die den willen thun
meines Vaters im himel Es wer

F275-006r,14 den viel zu mir fagen an jenem tage herr herr haben wir nicht jnn deinem namen ge=
F275-006r,15 weiflagt haben wir nicht jn deinem namen Teufel ausgetrieben haben wir nicht jnn dei=
F275-006r,16 nem namen viel thaten gethan Denn werde ich jn bekennen ich habe euch noch nie erkand Weichet

alle von mir jr Vbeltheter Darumb wer diefe meine rede horet vnd thut fie den verlgeich ich einem klugen man der fein
haus auff einen felfen bawet Da nu ein pletzregen fiel vad ein gewefler kam vnd webeten die winde vnd ftieflen an das
haus fiel es doch nicht denn es war auff einen fel=

F275-006r,17 {en gegrindet Vnd wer diefe meine rede ho=
F275-006r,18 ret vnd thut fie nicht der ift einem torichten man gleich der fein haus auff den {fand baw=
F275-006r,19 et Da nu ein platzregen fiel vnd kam ein ge=
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F275-006r,20 wefler vnd webeten die winde vnd ftieflen an das haus da fiel es vnd thet einen groffen fall Vnd es
begab fich da Jhefus diefe rede volendet hatte entfatzte fich das volck vber feiner lere Denn er prediget gewaltig vnd nicht
wie die Schrifftgelerten VIII DA er aber vom berge herab gieng folgete jm viel volcks nach Vnd fihe ein aufletziger kam
vnd betet jn an vnd {prach Herr fo du wilt kannftu mich wol reinigen Vnd Jhefus ftrecket {eine hand aus rirt jn an vnd
{prach Jch wils thun Hie foddert Chriftus auch den glauben denn wo nicht glaube ift thut man die gebot nicht Ko iii

Vnd alle gute werck nach dem f{chein on glau=

F275-006r,21
F275-006r,22
F275-006r,23
F275-006r,24
F275-006r,25
F275-006r,26

ben gefchehen find funde Da

gegen auch wo glaube ift muf=

{en rechte gute werck folgen das heiflt Crhi

{tus von reinem her

tzen thun Der glaube aber rei=

niget das hertz Acro xv vnd folche fromkeit {tehet feft wider alle winde das ift alle macht der hellen

Den fie ift auff den fels Chriftum durch den glau=

F275-0061,27
F275-0061,28
F275-0061,29
F275-0061,30

ben gebawet Gute werck on glauben f{ind der torichten iungfrauen lam

pen on ole Der glaube weis nicht ver=

trat aber auff Gottes gnade fey gereiniget Vnd alsbald war er von fei=

nem auffatz rein Vnd Jhefus {prach zu jm Sihe zu fags niemand fondern gehe hin vnd zeige dich dem

Priefter vnd opfere die gabe die Mofes befolhen hat zu einem zeugnis vber fie Da aber Jhefus eingieng zu Capernaum
trat ein Heubtman zu jm der bat jn vnd {prach Herr mein knecht ligt zu haufe vnd ift gichtbrichtig vnd hat groffe qual
Jhefus {prach zu im Jch will komen vnd jn gefund machen Der Heubtman antwort vnd {prach Herr ich bin nicht werd
das du vnter mein dach geheft fondern f{prich nur ein wort fo wird mein knecht gefund Denn ich bin ein menfch dazu
der Oberkeit vnterthan vnd ha=

F275-006v,01
F275-006v,02

be vater mir kriegsknechte noch wenn ich fa=
ge zu einem gehe hin {o gehet er vad zum andern kom her {o kompt er vnd zu meinem knecht thu

das {o thut ers Da das Jhefus horet verwundert er fich vad {prach zu de=

F275-006v,03

nen die jm nachfolgeten Warlich ich fage euch folchen glauben habe ich jnn Jfrael nicht funden

Aber ich fage euch viel werden komen vom Morgen vnd vom abend vnd mit Abra

F275-006v,04
F275-006v,05

ham vnd Jfaac vnd Jacob im himelreich fi=
tzen Aber die kinder des Reichs werden aus geftoflen jnn das finfternis hinaus da wird fein weinen

vnd zeenklappen Vnd Jhefus {prach zu dem heubtman Gehe hin dir ge=

F275-006v,06

{chehe wie du gegleubt haft Vnd fein knecht ward gefund zu der felbigen ftunde Mofes nennet das

Geletz ein gezeugnis vber das volck Deutero xxxj Denn das Ge=

F275-006v,07
F275-006v,08
F275-006v,09
F275-006v,10
F275-006v,11

fetze befchuldi=

get vans vad ift ein Zeuge vber vafer funde Alfo hie die Priefter {o fie zeugen Chri=

ftus habe die=

{en gereiniget vnd gleuben doch nicht zeu=

gen fie wider fich felb Das ift Sind meine wort fo mechtig wie viel mechtiger {ind den deine wort

Das ift die Heiden werden angenomen darumb das fie gleuben werdé die Juden vnd weckheiligen verworffen Vnd Jhefus
kam jnn Peters haus vnd fahe das {eine {chwiger lag vnd hatte das fie=

F275-006v,12

ber Da greiff er jre hand an vnd das fieber verlis fie vnd fie ftund auff vnd dienete jnen Am abend

aber brachten fie viel befeflene zu jm vnd er treib die geifter aus mit worten vnd machte allerley krancken gefund auff das
erfullet wurde das gefagt ift durch den Pro=

F275-006v,13
F275-006v,14

pheten Jfaia der da {pricht Er hat vnfere {chwacheit auff fich genommen vnd vnfere feu=
che hat er getragen Vnd da Jhefus viel volcks vmb fich fahe hies er hintiber jenfid des meers faren

Vnd es trat zu jm ein Schrifftgelerter der {prach zu jm Meifter ich will dir folgen wo du hin geheft Jhefus fagt zu jm Die

fichfe ha=
F275-006v,15

ben nefter aber des menfchen Son hat nicht da er fein heubt hin lege Vnd ein ander vater {einen

Jungern {prach zu jm Herr erleube mir das ich hin gehe vnd zuuor meinen va=

F275-006v,16
F275-006v,17
F275-006v,18

F275-009ra,01

ter begrabe Aber Jhefus {prach zu jm fol

ge du mir vnd las die todten jre todten begra=

ben Vnd er trat jnn das {chiff vad {eine Jin=

ger folgeten jm Vnd fihe da erhub fich ein gros vngethim im meer alfo das auch das {chifflin mit

wellen bedeckt ward Vnd er {chlieff Vnd die Jinger tratten zu jm vnd wecketen jn auff vnd {prachen Herr hilff vns wir
verderben Da fagt er zu jnen Jr kleingleubigen warumb feid jr fo forchtfam Etlich wollen Chrifto nicht folgen fie feien
denn gewis wo
F275-009ra,02
F275-009ra,03
F275-009ra,04

hin darumb verwirfft Chri
{tus diefen als der nicht traw=
en {fondern zu=
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F275-009ra,05 vor der fach ge=

F275-009ra,06 wis fein wil Etlich wenden gute werck fur das fie nicht folgen oder gleuben wolleé Aber die deutet
Chriftus todte vnd verlorne gute werck Vnd {tund auft vad bedrewete den wind vnd das meer Da ward es gantz ftille Die
menfchen aber verwunderten fich vnd {prachen Was ift das fur ein man das jm wind vnd meer gehorfam ift Vnd er kam
jenfid des meeres jnn die gegend der Gergefener Da lieffen jm entgegen zween be=

F275-009ra,07 {eflene die kamen aus den todtengrebern vnd wa=
F275-009ra,08 ren {eer grimmig alfo das niemand die felbige {tra
F275-009ra,09 {le wandeln kund Vnd fihe fie {chrien vii {prachen Ah Jhefus du Son Gottes was haben wir mit dir

zuthun bistu her komen vns zu quelen ehe denn es zeit ift Es war aber ferne von jnen eine grofle herd few an der weide
Da baten jn die Teufel vnd {prachen Wiltu vns austreiben {o erleube vns jnn die herd few zu faren Vnd er {prach faret hin
Da furen fie aus Vnd furen jnn die herd few Vnd fihe die gantze herd few ftortzten fich mit einem fturm jnns meer vnd
erfoffen jm waffer Vnd die hirten flohen vnd giengen hin jnn die Stad vnd fagten das alles vnd wie es mit den befeflenen
er=

F275-009ra, 10 gangen war Vnd fihe da gieng die gantze Stad eraus Jhefus entgegen vnd da fie jn fahen baten fie
jn das er von jrer grentze weichen wolte IX DA trat er jnn das {chiff vad fur wider hertiber vnd kam jnn feine Stad Vnd
fihe da brachten fie zu im inen gichtbrichtigen der lag auff einem bette Da nu Jhefus jren glauben fahe {prach er zu dem

gichtbra=

F275-009ra,11 chtigen Sey getroft mein fon deine {funde {ind dir vergeben Vnd fihe etlich vater den Schrifftgelerten
{prachen bey fich felbs Die=

F275-009ra,12 fer leftert Gott Da aber Jhefus jre gedanck=

F275-009ra,13 en fahe {prach er Warumb dencket jr {o ar=

F275-009ra,14 ges jnn ewrem hertzen Welchs ift leichter zu fagen dir find deine funde vergeben oder zu fagen ftehe
auff vnd wandele Auff das jr aber wiflet das des menfchen Son macht ha=

F275-009ra,15 be auff erden die funde zu vergeben {prach er zu dem gichtbrichtigen Stehe auff heb dein bette auff
vnd gehe heim Da das volck das fahe ver=

F275-009ra,16 wundert es {ich vnd preifete Gott der folche macht den menfchen gegeben hat Vnd da Jhefus von
dannen gieng fahe er einen menfchen am zol fitzen der hies Mat=

F275-009ra,17 theus vnd {prach zu jm Folge mir Vnd er ftund auft vnd folgete jm Vnd es begab fich da er zu fich

{afs im haufe {ihe da kamen viel Zolner vnd Stnder vnd faffen zu tiffche mit Jhefu vnd feinen Jingern Da das die Pharifeer
fahen fprachen fie zu feinen Jin=

F275-009ra,18 gern Warumb iffet ewwer Meifter mit den Zélnern vad Stundern Da das Jhefus ho=

F275-009ra,19 ret {prach er zu jnen Die ftarcken durffen des artztes nicht findern die krancken Gehet aber hin vnd
lernet was das fey Jch habe wolgefallen an barmhertzigkeit vnd nicht am opffer Jch bin komen die Sunder zur bufle zu
ruffen vnd nicht die fromen Chriftus {pricht er efle mit Sundern das er barmher

F275-009ra,20 zigkeit bewei=

F275-009ra,21 fe vad heiflt die Pharifeer auch barmher=

F275-009ra,22 tzigkeit bewei=

F275-009ra,23 {en vnd die fun

F275-009ra,24 der nicht vera=

F275-009ra,25 chten darumb das alleine dis gute werck {ind die dem nehefté zu gut komen fingens faftés opfferns
achtes Gott nichts Chriftus verwirfft alle men{chliche fromkeit vnd will das wir al=

F275-009ra,26 leine auft feine fromkeit bawé darumb er auch hie {pricht Er ruffe allein den fundern vnd j Tim j
{pricht Paulus Chri=

F275-009ra,27 ftus fey jnn die welt komen die funder felig zu machen Jnndes kamen die Jinger Johannis zu jm

vnd {prachen Warumb faften wir vnd die Pharifeer {o viel vad deine Junger faften nicht Jhefus {prach zu jnen Wie kénnen
die hochzeitleute leide tragen fo lange der Breut

F275-009ra,28 gam bey jnen ift Es wird aber die zeit komen das der Breutgam von jnen genomen wird als denn
werden fie faften Niemand flicke ein alt kleid mit einem lappen von newem tuch denn der lappe reiffet doch wider vom
kleid vnd der rifs wird erger Man faffet auch nicht Moft jnn alte {chleuche anders die {chleuche zu reiffen vnd der moft
wird verfchtt vnd die {chleuche komen vmb fondern man faffet moft jnn newe {chleuche {o werden fie beide mit ein=
F275-009ra,29 ander behalten Da er folchs mit jnen redet fihe da kam der Oberften einer vnd fiel fur jn nidder
vnd {prach Herr meine tochter ift jtzt geftorben Aber kom vnd lege deine hand auff fie fo wird fie lebendig Jhefus ftund
auff vnd fol=

F275-009ra,30 get jm nach vnd feine Junger Vnd fihe ein weib das zwelff jar den blutgang gehabt trat von hinden
zu jm vnd ruret {eines klei=

F275-009ra,31 des fawm an Denn fie {prach bey jr felbs Mocht ich nur {ein kleid anrtren {o wirde ich gefund Da
wendet {ich Jhefus vmb vnd fa=

F275-009ra,32 he fie vad fprach Sey getroft meine tochter dein glaube hat dir geholffen Vnd das weib ward gefund
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zu der felbigen ftunde Vnd als er jnn des Oberften haus kam vnd fahe die pfeiffer vnd das getrmele des volcks {prach er
zu jnen Weichet denn das Es ift zweier=

F275-009rb,01
F275-009rb,02
F275-009rb,03
F275-009rb,04
F275-009rb,05
F275-009rb,06

ley leidé Eins aus eigener wal angenomeé als der Munche re=

geln wie Ba=

als priefter fich felb ftachen iij Reg xviij Sol

chs leiden helt alle welt vnd hielten die Pha

rifeer auch Jo=

hannis junger fur gros Aber Gott veracht es Das ander leiden von Got on vnfer walh zugefchicke als

{chand tod etc Dis williglich leiden ift ein recht leiden vii Gott gefellig Dartb {pricht Chriftus feine jungere faften nicht
dieweil der Breutigam noch bey jnen ift das ift die

F275-009rb,07
F275-009rb,08
F275-009rb,09
F275-009rb,10

weil jnen Gott noch nicht hat leiden zugefchi=

ckt vnd Chri=

{tus noch bey jnen war vnd fie {chutzet er=

richten fie jnen kein leiden def es ift nichts fur meidlin ift nicht tod fondern es {chlefft Vnd fie

verlachten jn Als aber das volck ausge=

F275-009rb, 11

trieben war gieng er hinein vnd ergreiff {Ie bey der hand da ftund das meidlin auff Vnd dis gericht

erfchal jnn daffelbige gantze land Vnd da Jhefus von dannen furbas gieng folgeten jm zween blinden nach die {chrien vnd
{prachen Ach du fon Dauid erbarm dich vafer Vnd da er heim kam tratten die blin=

F275-009rb,12

den zu jm Vnd Jhefus {prach zu jnen Gleubt jr das ich euch folchs thun kan Da {prachen fie zu jm

Herr ja Da ruret er jre augen an vnd {prach Euch gefchehe nach ew=

F275-009rb,13
F275-009rb, 14
F275-009rb, 15

rem glauben Vnd jre augen wurden gedffnet Vnd Jhefus bedrawete fie vnd fprach Se=
het zu das es niemand erfare Aber fie gien=
gen aus vnd machten jn ruchtbar im felbigen gantzen lande Da nu diefe waren hinaus komen fihe

da brachten fie zu jm einen menf{chen der war {tum vnd befeflen vnd da der Teufel was ausge=

F275-009rb, 16
F275-009rb,17

trieben redet der ftumme Vnd das volck ver=
wundert fich vad {prach Solches ift noch nie jnn J{rael erfehen worden Aber die Pharifeer {prachen

Er treibet die Teufel aus durch der Teufel 6berften Vnd Jhefus gieng vmbher jnn alle Stedte vad Merckte leret jnn jren

Schulen vnd pre=

F275-009rb,18
mu=
F275-009rb, 19
F275-009rb,20
F275-009rb,21
F275-009rb,22
F275-009rb,23
F275-009rb,24
F275-009rb,25
F275-009rb,26
F275-009v,01
F275-009v,02
F275-009v,03
F275-009v,04
F275-009v,05
F275-009v,06
F275-009v,07
F275-009v,08

diget das Euangelion von dem Reich vnd heilete allerley feuche vnd allerley kranckheit Gott Sie

ften aber faften vnd leiden da Chriftus tod war Damit verwirfft Chri
ftus der heuch=
ler leiden vnd faften aus eig=
ner wahl ange=
nomen Item wo f{ich Chri=
ftus freundlich erzeiget als ein Breutigam da mus freude fein wo er fich aber anders er=
zZeiget mus traw
ren fein Mit die=
fen worten wei
{et er fie von {ich als die fo {eine lere von folcher freiheit {einer Junger nicht verftun=
den vii {pricht man kunde alte kleider nicht mit newen lap=
pen flicken def fie halten doch den ftich nicht Das ift man kunde diefe ne=
we lere nicht mit alté fleifch=
lichen hertzé be
greiffen Vnd wo man fie fleifchlichen leuten predige werde es nur er=
ger wie man itzt {ihet das fo man geiftliche freiheit leret maffet fich das fleifch der freiheit an zu

feinem mutwillen Im volcke Vnd da er das volck fahe jamert in deflelbigen denn fie waren verfchmacht vnd zurftrewet
wie die {chafe die keinen hirten haben Da {prach er zu feinen Jungern Die erndte ift gros aber wenig find der erbeiter
Darumb bittet den Herrn der erndte das er Erbeiter jnn feine erndte fende X VNd er rieff feine zwelff junger zu fich vad
gab jnen macht vber die vnfaubern geifter das fie die fel=

F275-009v,09 bigen austrieben vii heileten aller

F275-009v,10 ley feuche vnd allerley kranckheit Die namen aber der zwelff Apofteln find diefe der erft Simon
genant Petrus vad Andreas fein bruder Jacobus Zebedei fon vnd Johannes fein bruder Philippus vnd Bartholomeus
Thomas vnd Mattheus der Zolner Jacobus Alphei fon Lebbeus mit dem zunamen Thaddeus Simon von Cana vnd Judas
Jlcharioth welcher jn verriet Diefe zwelffe fandte JThefus gebot jnen vnd fprach Gehet nicht auff der Heiden ftraf=
F275-009v,11 {e vnd zihet nicht jnn der Samaritter Stedte Sondern gehet hin zu den verloren fchafen aus dem
haufe Jfrael Gehet aber vnd predi=

F275-009v,12 get vnd {precht Das Himelreich ift nahe er=
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F275-009v,13 bey komen Machet die krancken gefund rei=

F275-009v,14 niget die aufletzigen wecket die todten auff treibet die Teufel aus Vmbfon{t habt jrs empfangen
vmbfonft gebet es auch Jr folt nicht gold noch filber noch ertz jnn ewren gur

F275-009v,15 teln haben auch keine tafchen zur wegfart auch nicht zween rocke keinen {chuch auch keinen ftecken
Denn ein erbeiter ift feiner {pei

F275-009v,16 {e werd Wo jr aber jnn eine Stad oder Marcke ge

F275-009v,17 het da erkindiget euch ob jemand darinnen fey der es werd ift vad bey demfelben blei
F275-009v,18 bet bis jr von dannen zihet Wo jr aber jnn ein haus gehet {o griffet das {elbige Vnd fo es das {elbige

haus werd ift wird ewr fride auff {ie komen Jit es aber nicht werd {o wird fich ewer fride wider zu euch wenden Vnd wo
euch jemand nicht annemen wird noch ewer rede horen fo gehet eraus vnon dem felben haufe oder Stad vnd {chucttelt
den ftaub von ewern fuflfen Warlich ich fage euch dem lande der Sodomer vnd Gomorrer wird es treglicher ergehen am

Jungften ge=
F275-009v,19 richt denn folcher Stad Sihe ich fende euch wie {chafe mitten vn=
F275-009v,20 ter die Wolffe darumb feid klug wie die {chlangen vnd on falfch wie die tauben Hutet euch aber fur

den menfchen denn fie werden euch vberantworten fur jre Ratheufer vnd man wird euch fur Firften vnd Konige firen
vmb meinen willen zum zeugnis vber fie vad vber die Heiden Wenn fie euch nu vberantworten werden fo forget nicht wie
oder was jr reden folt denn es fol euch zu der ftunde gegeben werden was jr reden folt Denn jr feid es nicht die da Das
heiflt hie haben wie die geitzigen den Mammon ha=

F275-009v,21 ben welche mit dem hertzé dran hangen vnd forgen welches hindert das pre

F275-009v,22 dig ampt Aber zur not vnd brauch hatte Chriftus felbs geld beutel vnd brodkérbt Alfo gar nichts
folt jr von jné nehmen das jr auch jren ftaub von fchuhen {chuttelt das fie erkennen das jr nicht ewern nutz fondern jre
feligkeit ge=

F275-009v,23 fucht habt reden fondern ewers Vaters Crift ift es der durch euch redet Es wird aber ein bruder den

andern zum tode vberantworten vnd der vater den {on vnd die kinder werden fich emporen wider jre Eltern vad jnen zum
tode helffen Vnd muif=

F275-009v,24 fet gehaflet werden von jderman vmb meines namen willen Wer aber bis an das ende be=
F275-009v,25 harret der wird felig Wenn fie euch aber jnn einer Stad verfol=

F275-009v,26 gen fo flichet jnn ein andere Warlich ich fa=

F275-009v,27 ge euch jr werdet die ftedte Jfrael nicht aus

F275-009v,28 richten bis des men{chen fon komet Der Junger ift nicht vber {einen Meifter noch der Knecht vber
den Herrn Es ift dem Junger gnug das er fey wie fein Meifter vad der Knecht wie fein Herr Haben fie den Haus=
F275-009v,29 vater Beelzebub geheiffen wie viel mehr wer=

F275-009v,30 den fie feine Hausgenoflen alfo heiffen Dar=

F275-009v,31 umb flrchtet euch nicht fur jnen Es ift nichts verborgen das nicht offenbar werde vnd ift ncihts
heimlich das man nicht wiffen werde Was ich euch fage im finfter=

F275-009v,32 nis das redet im liecht vnd was jr horet jnn das ohre das prediget auff den dechern Vnd firchtet euch

nicht fur denen die den leib tédten vnd die feele nicht méogen toédten Firchtet euch aber viel mehr fur dem der leib vnd
{eele verderben mag jnn die helle Rauftt man nicht zween {perlingen vmb einen pfen=

F275-010r,01 ning noch felt der felbigen keiner auff die er=

F275-010r,02 den on ewern Vater Nu aber {ind auch ewre hare auff dem heubt alle gezelet Darumb Als wolt er
{prech=

F275-010r,03 en Jch weis wol das fie euch verfolgen werden Denn dis volck wird das Euangelio verfolgen vnd nicht

bekert werdé bis zum ende der welt fircht euch nicht jr feid befler denn viel {perlinge Darumb Wer mich bekennet fur
den men{ch=

F275-010r,04 en den wil ich bekennen fur meinem himlifchen Va

F275-010r,05 ter Wer mich aber verleugnet fur den menfchen den wil ich auch verleugnen fur meinem himlifchen
Vater Jr folt nicht wehnen das ich komen fey fride zu fenden auff erden Jch bin nicht komen fride zu fenden auff erden
Jch bin nicht komen fride zu fen=

F275-010r,06 den fondern das {chwerd Denn ich bin komen den menfchen zu erregen wider feinen vater vnd die
tochter wider jre mutter vnd die {chnur wider ei=
F275-010r,07 gen hausgenoflen fein Wer vater vad mutter mehr liebet denn mich der ift mein nicht werd Vad wer

fon oder tochter mehr liebet denn mich der ift mein nicht werd Vnd wer nicht fein creutz auft fich nimpt vnd folget mir
nach der ift mein nicht werd Wer {ein leben findet der wirds verlieren vnd wer fein leben ver=

F275-010r,08 leuret vmb meinen willen der wirds finden Wer euch auffnimpt der nimpt mich auff vnd wer mich
mich auffnimpt der nimpt den auff der mich ge and hat Wer einen Propheten auffnimpt jnn eines Propheten namen der
wird eines Propheten lohn empfahen Wer einen gerechten auffnimpt jnn eines gerechten namen der wird eines gerech=
F275-010r,09 ten lohn empfahen Vi wer diefer geringften einen nur mit einem becher kaltes waflers trencket jnn
eines Jungern namen Warlich ich fage euch Es wird jm nicht vnbelohnet bleiben VNd es begab fich da Jhefus folch ge=
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F275-010r,10 bot zu feinen zwelft Jungern volendet hatte gieng er von dannen furbas zu leren vnd zu predigen jnn
jren Sted=

F275-010r,11 ten Da aber Johannes im gefengnis die werck Chri

F275-010r,12 {ti horete fandte er feiner Junger zween vnd lies jm fagen Biftu der da komen fol oder follen wir eines

andern warten Jhefus antwortet vnd {prach zu jnen Gehet hin vnd faget Johanni wider was jr {fehet vnd héret Die blinden
{ehen die la=

F275-010r,13 men gehen die aufletzigen werden rein vnd die tow=

F275-010r,14 ben hoéren die todten ftehen auff vad den armen wird das Euangelion geprediget Vnd felig ift der fich
nicht an mir ergert Da die hin giengen gienf Jhefus an zu reden zu dem volck von Johanne Was feid jr hinaus gegangen
jnn die waften zu fehen woltet jr ein rhor fehen das der wind hin vnd her webd Oder was feid jr hinaus gegangen zu
{ehen woltet jr ei=

F275-010r,15 nen menfchen jnn weichen kleidern fehen Sihe die da weiche kleider tragen find jnn der Konige
heu=

F275-010r,16 fer Oder was feid jr hinaus gegangen zu fehen woltet jr einen Propheten fehen Ja ich fage euch der
auch mehr ift denn ein Prophet Denn diefer ifts von dem gefchrieben ftehet Sihe ich fende mei=

F275-010r,17 nen Engel fur dir her der deinen weg fur dir bereit=

F275-010r,18 ten fol Warlich ich fage euch vnter allen die von wei

F275-010r,19 ben geborn find ift nich auff komen der grofler {ey denn Johannes der Teuffer Der aber der kleineft

ift im himelreich ift groffer denn er Aber von den tagen Johannis des Teuffers bis hierher leidet das himelreich gewalt
vnd die gewalt thun die reiffen es zu fich Denn alle Propheten vnd das Gefetz haben geweiffaget bis auff Johannes Vnd fo
jrs wolt annemen er ift Elias der da fol zukanff

F275-010r,20 tig fein Wer ohren hat zu héren der hore Wem fol ich aber dis gefchlecht verleichen Es ift den
kindlin gleich die an dem marck fi=

F275-010r,21 tzen vod ruffen gegen jre gefellen Vnd {pre=

F275-010r,22 chen Wir haben euch gepfiffen vnd jr woltet nicht tantzen wir haben euch geklaget vnd jr woltet

nicht weinen Johannes ift komen als nicht vnd tranck nicht fo fagen fie Er hat den Teuffel Des menchen Son ift komen
jflet vnd trincket fo fagen fie Sihe wie ift der menfch ein frefler vnd ein weinfeuffer der Zolner vand Sunder gefelle Vnd
die Weis=

F275-010r,23 heit mus fich rechtfertigen laffen von jren kin=
F275-010r,24 dern Da fieng er an die Stedte zu {chelten jnn welchen am meiftenfeiner thaten gefchehen wa
F275-010r,25 ren vnd hatten fich doch nicht gebeflert Wehe dir Chorazin Wehe dir Bethfaida weren folche thaten

zu Tyro vnd Sidon gefchehen als bey euch gefchehen find fie hetten vorzeiten jm fack vnd jnn der aflchen bufle gethan
Doch ich fage euch es wird Tyro vnd fidon tregli=

F275-010r,26 cher ergehen am Jingften gericht denn euch Vnd du Capernaum die du bift erhaben bis an den
himel du wirft bis jnn die helle hin vn=

F275-010r,27 Chriftus Die gewiflen wenn fie das Euangelion vernemen drin

F275-010r,28 gen {ie hinzu d as jnen nie=

F275-010r,29 mand wehren kan ter geftoflen werden Denn fo zu Sodoma die thaten gefchehen weren die bey dir
gefchehen find fie ftunde noch heutiges tages Doch ich fage euch es wird der Sodomer lande treg=

F275-010r,30 licher ergehen am Jungften gerichte denn dir Zu der {elbigen zeit antwortet JThefus vnd {prach Jch
preife dich Vater vad Herr hi=

F275-010v,01 mels vnd der erden das du folches den weifen vnd verftendigen verborgen haft vnd haft es den

vamundigen offenbart Ja Vater denn es ift alfo wolgefellig gewefen fur dir Alle ding find mir vergeben von meinem Vater
vnd niemand kennet den Son denn nur der Vater vad niemand kennet den Vater denn nur der Son vnd wem es der Son
wil offen=

F275-010v,02 baren Kompt her zu mir alle die jr mihefelig vnd beladen feid ich wil euch ergucken Ne=
F275-010v,03 met auff euch mein joch vnd lernet von mir de=

F275-010v,04 nn ich bin fanfltmitig vad von hertzen de=

F275-010v,05 mutig {o werdet jr ruge finden fur ewre feele Denn mein joch ift fanflt vnd meine laft ift leicht XII
ZV der zeit gieng Jhefus durch die faat am Sabbath vnd feine Jin=

F275-010v,06 ger waren hungerig fiengen an ehren aus zu reuffen vnd affen Da das die Pharifeer fahen {pra
F275-010v,07 chen fie zu jm Sihe deine Junger thun das fich nicht zimpt am Sabbath zu thun Er aber {prach zu
jnen Habt jr nicht gelefen was Dauid thet da jn vnd die mit jm waren hun

F275-010v,08 gerte wie er jnn das Gottes Haus gieng vnd afs die Schawbrod die jm doch nicht zimpten zu effen
noch denen die mit jm wa=

F275-010v,09 ren fondern allein den Prieftern Oder habt jr nicht gelefen im Gefetz wie die Priefter am Sabbath

im Tempel den Sabbath brechen vnd find doch on {chuld Jch fage aber euch das hie der ift der auch groffer ift denn der
Tempel Wenn jr aber wuftet was das fey Jch habe wolgefallen an der barmhertzigkeit vnd nicht am opffer hettet jr die
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vn{chuldigen nicht verdampt Des menfchen Son ift ein Herr auch vber den Sabbath Vnd er gieng von dannen furbas vnd
kam jnn jre Schule Vnd fihe da war ein menfch der hatte eine verdirrete hand vnd fie frage=

F275-010v,10 ten jn vad {prachen Jits auch recht am Sab

F275-010v,11 bath heilen auff das fie eine fache zu jm het=

F275-010v,12 ten Aber er {prach zu jnen Welcher ift vnter euch fo er ein {chaf hat das jm am Sabbath jnn eine
gruben fellet der es nicht ergreiffe vnd auft hebe Wie viel beffer ift nu ein men=

F275-010v,13 {ch denn ein {chaf darumb mag man wol am Sabbath gutes thun Da {prach er zu dem menfchen
Strecke deine hand aus Vnd er ftrecket fie aus Vind fie ward jm wider ge=

F275-010v,14 fund gleich wie die andere Da giengen die Pharifeer hinaus vnd hielten einen Rat vber jn wie fie jn
vmbbrech

F275-010v,15 ten Aber da Jhefus das erfur weich er von dannen vnd jm folgete viel volcks nach vnd er heilete fie
alle vnd er bedrawete fie das fie jn nicht meldeten Auft das erfullet wurde das gefagt ift durch den Propheten Jfaiam der
da fpricht Sihe das ift mein Knecht den ich erwelet habe vad mein Liebfter an dem meine {eele wolgefallen hat Jch wil
meinen Geift auff jn legen vnd er fol den Heiden das gericht verkindigen Er wird nicht zancken noch {chreien vnd man
wird fein gefchrey nicht horen auff den gaffen Das zuftoffen rohr wird er nicht zubrechen vnd das glimende tocht wird er
nciht auslefchen bis das er ausfure das ge

F275-010v,16 richt zum fieg Vnd die Heiden werden auft feinen namen hoften Da ward ein befeflener zu jm bracht
der war blind vad ftum Vnd er heilet jn alfo das der blinde vad ftumme beide redet vnd fahe Vnd alles volck entfatzte fich
vnd {prach Jit diefer nicht Dauids {fon Aber die Pharifeer da {ie es horeten {prach=

F275-010v,17 en fie Er treibet die Teuffel nicht ander aus denn durch Beelzebub der Teufel 6berften Jhefus aber
vernam jre gedancken vnd {prach zu jnen Ein jglich Reich fo es mit jm felbs vneins wird das wird wufte Vnd ein jgliche
ftad oder haus fo es mit jm felb vneins wird mags nicht beftehen So denn ein Satan den andern austrei=

F275-010v,18 bet fo mus er mit jm felbs vneins {eins wie mag denn {ein Reich beftehen So aber ich die Teufel
durch Beelzebub austreibe durch wen treiben fie ewre kinder aus Darumb werden fie ewre Richter {ein So ich aber die
Teufel durch den Geift Got=

F275-010v,19 tes austreibe {o ift jhe das Reich Gottes zu euch komen Oder wie kan jemand jnn eines {tarcken
haus gehen vnd jm feinen hausrat rauben es fey denn das er zuuor den ftarcken binde vnd als denn jm fein haus beraube
Wer nicht mit mir ift der ift wider mich Vnd wer nicht mit mir famlet der verftrewet Darumb fage ich euch alle funde
vnd lefterung wird den menfchen vergeben aber die lefterung wider den Geift wird den menf{chen nicht vergeben Vnd
wer etwas redet wider des menfchen Son dem wird es vergeben Aber wer etwas redet wider den Heiligen geift dem wirds
nicht vergeben weder jnn diefer noch jnn jhener welt Setzet entweder einen guten baum f{o wird die frucht gut doer fetzet
einen faulen baum fo wird die frucht faul Denn an der frucht er

F275-010v,20 kennet man den baum Jr ottern gezichte wie kind jr guts reden dieweil jr bofe feid Wes des hertz
vol ift des gehet der mund vber Ein gut menfch bringet guts erfur aus feinem guten {chatz des hertzen Vnd ein bofer
menf{ch bringet bofes erfur aus {einem béfen {chatz Jch fage euch aber das die menfchen muffen rechenfchafft geben am

Jungften gericht von einem jglichen vnnitzen wort das fie geredt haben Aus deinen worten wirftu gerechtferti=

F275-010v,21
F275-010v,22
F275-010v,23
F275-010v,24
F275-010v,25
F275-010v,26
F275-010v,27
F275-010v,28
F275-010v,29
F275-010v,30
F275-010v,31
F275-010v,32
F275-010v,33
F275-011r,01

get werden vnd aus deinen worten wirftu ver

dampt werden Da antworten etliche vater den Schrifft=
gelerten vnd Pharifeer vnd {prachen Mei=

{ter wir wolten gerne ein zeichen von dir fe=

Die funde jnn den Heiligen geift ift verach=

tung des Euan

gelij vi feiner werck dieweil die ftehet ift kei

ner funde rat denn fie ficht wider den glau=

ben der da ift der funde ver=

gebung Wo fie aber wird abge=

than mag der glaube einge=

hen vnd alle funde abfallen Das hie Mat=

theus {pricht weder jnn die=

{er noch jnn jhener welt faget Marcus alfo Er ift {chuldig einer ewigen {chuld hen Vnd er antwortet

vnd {prach zu jnen Die b6

F275-011r,02
zei=

F275-011r,03
F275-011r,04
F275-011r,05

{e vnd ehebrecherfche art fuchet ein zeichen vnd es wird jr kein zeichen gegeben werden denn das

chen des Propheten Jonas Denn gleich wie Jo=
nas war drey tage vnd drey nacht jnn des Walfifch
es bauch Alfo wird des menfchen Son drey tage vnd drey nacht mitten jnn der erden {ein Die leute

von Niniue werden aufftreten am Jungften ge=

F275-011r,06

richte mit diefem gefchlecht vnd werden es ver=
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F275-011r,07 dammen Denn fie theten bufle nach der predigte Jonas Vnd fihe hie ift mehr denn Jonas Die Konigin
von Mittag wird aufftreten am Jing=

F275-011r,08 ften gericht mit diefem gefchlecht vad wird es ver=

F275-011r,09 dammen Denn fie kam vom ende der erden Sa=

F275-011r,10 lomonis weisheit zu héren Vnd fihe hie ift mehr denn Salomon Wenn der vnfauber Geift von dem

menf{chen ausgefaren ift fo durchwandelt er durre ftedte fuchet ruge vnd findet fie nicht Da {pricht er denn Jch wil wider
vmbkeren jnn mein haus daraus ich gegangen bin vnd wenn er kompt {o find ers muf=

F275-011r,11 fig gekeret vnd gefchmucke So gehet er hin vnd nimpt zu ich fieben ander Geifter die erger {ind denn
er {elbs vnd wenn fie hinein komen wonen fie alda Vnd wird mit dem felben menfchen hernach er

F275-011r,12 ger denn es vorhin war Alfo wirds auch diefem ar

F275-011r,13 gen gefchlecht gehen Da er noch alfo zu dem volck redet Sihe da ftunden feine mutter vnd feine

Bruder drauffen die wolten mit jm reden Da {prach einer zu jm Sihe deine mutter vnd deine bruder ftehen drauffen vnd
wollen mit dir reden Er antwortet aber vnd {prach zu dem der es jm anfaget Wer ift meine mutter Vnd wer {ind meine
bruder Vnd recket die hand aus vber feine junger vnd {prach Sihe da das ift meine mutter vad meine bruder Denn wer
den willen thut meines Vaters im himel derfelbige ift mein bruder {chwefter vnd mutter XIII AN demfelbigen tage gieng
Jhe=

F275-011r,14 fus aus dem haufe vnd fatzte fich an das meer vnd es verfamlete fich viel volcks zu jm alfo das er jnn
das {chiff trat vnd fafs vnd alles volck ftund am vfer vnd er redet zu jnen mancherley durch gleichniffe vad {prach Sihe Es
gieng ein Seeman aus zu {een vnd jnndem er {eet fiel etlichs an den weg da ka=

F275-011r,15 men die vogel vnd fraffens auff Etlichs fiel jnn das fteinichte da es nicht viel erden hat=
F275-011r,16 te vnd gieng bald auff darumb das es nicht tiefte erden hatte Als aber die Sonne auft gieng verwelcket
es vnd dieweil es nicht wutzel hatte ward es dirre Etlichs fiel vn=

F275-011r,17 ter die dornen vnd die dornen wuchfen auff vnd erfticketens Etlichs fiel auff ein gut land vnd trug

frucht etlichs hunderfeltig etlichs fechtzigfeltig etlichs dreiffigfeltic Wer ohren hat zu horen der hére Vnd die Jinger
tratten zu jm vod {pra=

F275-011r,18 chen Warumb redeftu zu jnen durch gleich=

F275-011r,19 nifle Er antwortet vnd {prach Euch ifts ge=

F275-011r,20 geben das jr das geheimnis des Himelreichs vbernemet diefen aber ifts nicht gegeben Denn wer da
hat dem wird gegeben das er die fil=

F275-011r,21 le habe Wer aber nicht hat dem wird auch genommen das er hat Darumb rede ich zu jnen durch

gleichniffe Denn mit fehenden augen {ehen fie nicht vnd mit hérenden ohren héren fie nicht denn fie verftehen es nicht
Vnd vber jnen wird die weiflagung Jfaie erfullet die da fagt Mit den ohren werdet jr héren vnd werdet es nicht verftehen
vnd mit fehenden augen werdet jr fehen vnd werdet es nicht ver

F275-011r,22 nehmen Denn diefes volcks hertz ift verftocket vnd jre ohren horen vbel vnd jre augen {chlum
F275-011r,23 mern auff das fie nicht der mal eins mit den augen {ehen vnd mit den ohren héren vnd mit dem
hertzen verftehen vnd fich bekeren das ich jnen hulffe Aber felig find ewer augen das fie fehen vnd ewer ohren das fie
horen Warlich ich fage euch viel Propheten vnd gerechten haben begert zu fehen das jr fehet vnd habens nicht gefehen
zu héren das jr horet vnd habens ni=

F275-011r,24 cht gehéret fo horet nur jr diefe gleichnis von dem Seeman Wenn jemand das Wort von dem Reich
horet vad nicht verftehet {o kompt der Arge vnd reiflet es hin was da gefeet ift jnn {ein hertz Vnd der ifts der am wege ge=
F275-011r,25 {eet ift Der aber auff das fteinichte gefeet ift der ifts wenn jemand das Wort héret vnd dasfelbe bald
auffnimpt mit freuden aber er hat nicht wurtzeln jnn jm fondern er ift wetter

F275-011r,26 wendifch wenn fich tribfal vad verfolgung erhebet vimb des Wortes willen fo ergert er fich balde Der
aber vnter die dornen gefeet Wo das wort Gottes verftan

F275-011r,27 den wird da mehret es fich vnd beflert den menfchen Wo es aber nicht verftanden wird da nimpt es
abe vnd er=

F275-011r,28 gert den men=

F275-011r,29 {chen ift der ifts Wenn jemand das Wort horet vad die forge diefer welt vad betrug des reich=
F275-011r,30 thums erfticket das Wort vnd bringet nicht frucht Der aber jnn das gute land gefeet ift der ifts

Wenn jemand das Wort héret vnd verftehet es vad denn auch frucht bringet vnd etlicher tregt hundertfeltig etlicher aber
{echtzigteltig etlicher dreifligfeltig Er leget jnen ein ander gleichnis fur vnd {prach Das himelreich ift gleich einem men=
F275-011r,31 {chen der guten famen auff feinen acker feet Da aber die leute {chlieffen kam fein feind vnd feete
vnkraut zwifchen den weitzen vnd gieng dauon Da nu das kraut wuchs vnd frucht bracht da fand fich auch das vnkraut
Da tratten die knechte zu dem Hausvater vnd {prachen Herr haftu nicht guten famen auft deinen acker gefeet woher hat
er denn das vnkraut er {prach zu jnen Das hat der feind gethan Da {prachen die knechte Willtu denn das wir hingehen
vnd es ausgetten Er {prach Nein auff das jr nicht zugleich den weitzen mit ausreuflet {o jr das vnkraut ausgettet Laflets
beide mit einander wach=

F275-011r,32 fen bis zu der erndte Vnd vmb der erndte zeit will ich zu den {chnittern fagen Samlet zuuor das
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vnkraut vnd bindet es jnn bundlin das man es verbrenne aber den weitzen fam=

F275-011r,33 let mir jnn meine {chewren Ein ander gleichnis legt er jnen fur vnd {prach Das Himelreich ift gleich
einem fenff

F275-011va,01 korn das ein menfch nam vnd fehet auff {ei=

F275-011va,02 nen acker welches des kleineft ift vnter allem Kein verachtet wort ift denn das Euangeli=
F275-011va,03 on vt doch kein krefttigers Denn es macht gerecht die {fo dran gleuben Gefetz va werck thun es

nicht famen wenn es aber erwechft {o ift es das grofleft vater dem kol vnd wird ein bawm das die vogel vater dem himel
komen vnd wo=

F275-011va,04 nen vnter {einen zweigen Ein ander gleichnis redet er zu jnen Das Himelreich ift einem f{awerteig
gleich den ein weib nam vnd vermenget jn vnter drey {chef=
F275-011va,05 fel melhs bis das es gar fawer ward Solchs alles redet Jhefus durch gleichniffe zu dem volck vnd on

gleichniffe redet er nicht zu jnen auft das erfullet weérde das gefagt ift durch den Propheten der da {pricht Jch wil meinen
mund auffthun jnn gleichniffen vnd wil anfprechen die hiemligkeit von anfang der welt Da lies JThefus das volck von fich
vnd kam heim Vnd feine Junger tratten zu jm vnd {prachen Deute vns die gleichniffe vom vnkraut auff dem acker Er
antwortet vand {prach zu jnen Des menfchen fon ifts der da guten famen feet Der acker ift die welt Der gute famen find
die kinder des Reichs Das vnkraut {ind die kinder der bosheit Der feind der fie {eet ift der Teufel Die erndte ift das ende
der welt Die {chnitter find die Engel Gleich wie man nu das vnkraut ausgette vad mit feur verbrent fo wirds auch am
ende diefer welt gehen Des men{chen Son wird {ei

F275-011va,06 ne Engel fenden vnd fie werden famlen aus {einem reich alle ergerniffe vad die da varecht thun vnd
werden fie jnn den feurofen werf=

F275-011va,07 fen da wird fein heulen vnd zeenklappen Denn werden die gerechten leuchten wie die Jft auch das
Wort das den menfchen ver=

F275-011va,08 newet fonne jnn jres Vaters Reich Wer ohren hat zu horen der hore Abermal ift gleich das
Himelreich einem verborgen {chatz im acker welchen ein menfch fand vnd verbarg jn vnd gieng hin fur freu=
F275-011va,09 den vber dem {elbigen vnd verkauffte alles was er hatte vnd kauffte den acker Abermal ift gleich das

Himelreich einem netze das jns meer geworffen ift damit man allerley gattung fehet Wenn es aber vol ift {o zihen fie es
eraus an das vfer {itzen vnd le=

F275-011va,10 fen die guten jnn ein gefefs zufamen aber die faulen werffen fie weg Alfo wird es auch am ende der
welt gehen Die Engel werden aus gehen vnd die bofen von den gerechten {chei=

F275-011va,11 den vnd werden fie jnn den feurofen werffen da wird ehulen vnd zeenklappen fein Vnd Jhefus
{prach zu jnen Habt jr das alles verftanden Sie {prachen Ja Herr Da {prach er Darumb ein jglicher Schrifftgeler=
F275-011va,12 ter zum Himelreich gelert ift gleich einem hausvater der aus feinem {chatz newes vnd altes erfur
tregt Vnd es begab fich da Jhefus diefe gleich=

F275-011va,13 nife volendet hatte gieng er von dannen vnd kam jnn fein vaterland vnd leret {ie jnn jren Schulen
alfo auch das fie fich entfatzen Der verborgen {chatz ift das Euangelion das vns gnade vnd gerechtig=

F275-011va,14 keit gibt on vn

F275-011va,15 fern veridienft darumb find man es vnd es machet freude das ift ein gut frolich gewif=
F275-011va,16 {fen welchsman mit keinen wer=

F275-011va,17 cken zu wegen bringen kan Dis Euangeli=

F275-011va,18 on ift auch die perlen J{t das Himel=

F275-011va,19 reich fordern andere leren vnd zum himel bringen Das Gefetz Das Euange=lion vnd {prachen
Woher kompt diefem folche weisheit vad macht Jit er nicht eines zim=

F275-011va,20 mermans fon Heiflt nicht {eine mutter Ma=

F275-011va,21 ria vnd feine bridere Jacob vnd Jofes vnd Simon vnd Judas vnd {eine {chwe=

F275-011va,22 {tern find fie nicht alle bey vns Woher kompt jm denn das alles Vnd ergerten fich an jm Jhefus aber

{prach zu jnen Ein Prophet gilt nirgend weniger denn da heime vnd bey den feinen Vnd er that dafelbs nicht viel zeichen
vmb jres vnglaubens willen XIIII ZV der zeit kam das gertchte von Jhefu fur den Vierfirften He=

F275-011va,23 rodes Vnd er fprach zu feinen knechten Diefer ift Johannes der Tueffer Er ift von den todten
aufferftanden darumb thut er folche thaten Denn Herodes hatte Johannem gegriffen gebunden vnd jnn das gefengnis
gelegt von wegen der Herodias {eines bruders Philip=

F275-011va,24 pus weib Denn Johannes hatte zu jm ge=

F275-011va,25 fagt Es ift nicht recht das du fie habeft Vnd er hette jn gerne getodtet furchte fich aber fur dem
volck Denn fie hielten jn fur einen Pro=

F275-011va,26 pheten Da aber herodes feinen jarstag begieng da tantzte die tochter der Herodias fur jnen das
gefiel Herodes wol Darumb verhies er jr mit einem eide er wolt jr geben was fie fod

F275-011va,27 dern wirde Vnd als fie zuuor von jrer mutter zugerichtet war {prach fie Gib mir her auff einer

{chaffel das heubt Johannis des Teuffers Vnd der Konig ward trawrig doch vmb des eides willen vnd dere die mit jm
zu tifche faffen befalh er jrs zu geben Vnd fchicket hin vnd entheubte Johannes im gefengnis vnd fein heubt ward her

Referenzkorpus Frithneuhochdeutsch 1.0.2 (https://linguistics.rub.de/ref/) 16


https://linguistics.rub.de/ref/

F275: Das Newe Testament Diplomatischer Lesetext

getragen jnn einer {chuffeln vnd dem meidlin gege=

F275-011va,28 ben Vnd fie bracht es jrer mutter Da kamen {eine Jinger vnd namen {einen leib vnd begruben jn
vnd kamen vnd verkindigten das Jhefu Da das Jhefus horete weich er von dannen auff einem {chiff jnn eine wifte alleine
Vnd da das volck das horete folgete es jm nach zu fus aus den ftedten Vnd Jhefus gieng erfur vnd fahe das groffe volck
vnd es jamerte jn der felbigen vnd heilete jre krancken Am abent aber tratten feine Jinger zu jm vnd {prachen Dis ift
eine wufte vnd die nacht feller daher las das volck von dir das fie hin jnn die Merckte gehen vnd jnen fpeife keuffen Aber
Jhefus {prach zu jnen Es ift nicht not das fie hin gehen gebt jr jnen zu effen Sie {prachen Wir haben hie nichts denn fanff
brod vnd zween fifche Vnd er {prach Bringet mir fie her Vnd er hies das volck fich lagern auff das gras vad nam die finff
brod vnd die zween fifch fahe auft gen himel vnd dancket vnd brachs vnd gab die brod den Jingern vnd die Jinger gaben
{ie dem volck Vnd fie affen alle vnd wur=

F275-011va,29 den fat Vnd huben auff was vbrig bleib von brocken zwelft korbe vol Die aber geflen hat=
F275-011va,30 ten der waren bey funfl taufent man on weiber vnd kinder Vnd alsbald treib Jhefus feine Jinger das
fie jnn das {chiff traten vnd vor jm her=

F275-011va,31 uber firen bis er das volck von fich liefle Vnd da er das volck von fich gelaffen hatte fteig er auff
einen berg alleine das er betet Vnd am abend war er allein dafelbs vnd das {chift war {chon mitten auff dem meer vnd leid
not von den wellen denn der wind war jnen wider Aber jnn der vierden nachtwache kam Jhefus zu jnen vnd gieng auff
dem meer Vnd da jn die Jinger fahen auff dem meer gehen erfchracken fie vad {prachen Es ift ein gefpenft Vnd {chrien
fur furch Aber als

F275-011va,32 bald redete Jhefus mit jnen vnd {prach Seid getroft ich bins fiirchtet euch nicht Petrus aber antwort
jm vnd {prach Herr biftu es {o heis mich zu dir komen auft dem wafler Vnd er {prach Kom her Vnd Petrus trat aus dem
{chiff vad gieng auff dem waf=

F275-011vb,01 {er das er zu Jhefu keme Er {ahe aber einen {tarcken wind da erfchrack er vnd hub an zu {incken
{chrey vnd {prach Herr hilff mir JThefus aber recket bald die hand aus vnd er=

F275-011vb,02 greifft jn vnd {prach zu jm O du kleingleubi=

F275-011vb,03 ger warumb zweiuelteftu Vnd fie tratten jnn das {chiff vnd der wind leget fich Die aber im f{chiff
waren kamen vnd fielen fur jn nider vnd fprachen Du bift warlich Gottes Son Vnd {chifften hiniber vnd kamen jnn das
land Genezareth Vnd da die leute am felben ort fein gewar worden {chickten fie aus jnn das gantze land vmbher vnd
brachten allerley vngefunden zu jm vnd baten jn das fie nur feines kleides fawm anrureten Vnd alle die da anrureten
wurden gefund X V DA kamen zu jm die Schrifftgeler

F275-011vb,04
F275-011vb,05
F275-011vb,06
F275-011vb,07
F275-011vb,08
F275-011vb,09

ten vnd Pharifeer von Jerufa=

lem vnd {prachen Warumb vbertretten deine Junger der El=

teften auftletzte Sie wafchen jre hende nicht wenn fie brod effen Er antwor=

tet vad {prach zu jnen Warumb vbertrettet denn jr Gottes gebot vib ewer aufffetze wil=

len Gott hat geboten Du folt vater vad mut

ter ehren Wer aber vater vad mutter fluchet der fol des tods fterben Aber jr {prechet Ein jglicher

folle fagen zum vater oder zur mut=

F275-011vb,10

ter Es ift Gott gegeben dauon ich dir folt helffen Damit gefchicht es das niemand hin furt feinen

vater oder feine mutter ehret vnd habt alfo Gottes gebot auffgehaben vmb ewr auffletze willen Jr heuchder Es hat wol
Jfaias von euch geweiflaget vnd gefprochen Dis volck nahet fich zu mir mit feinem mun=

F275-011vb,11

de vnd ehret mich mit {einen lippen aber jr hertz ift ferne von mir Aber vergeblich dienen fie mir

dieweil fie leren folche lere die nichts denn menfchen gebot {ind Vnd er rieff das volck zu fich vnd {prach zu jm Horet zu
vnd vernemets Was zum munde eingehet das verunreiniget den men=

F275-011vb,12
F275-011vb,13
F275-011vb,14
F275-011vb,15
F275-011vb,16
F275-011vb,17
F275-011vb,18
F275-011vb,19
F275-011vb,20
F275-011vb,21
F275-011vb,22
F275-011vb,23

{chen nicht fondern was zum munde ausge=

het das verunreiniget den menfchen Jch kan dirs ni

cht geben Es ift der Kirchen befcheiden Jch mus zum Got=
tesdienft ge=

ben wie die Ca

nones auch le=

ren Qod fe=

mel eft Deo di=

catum etc Da tratten {eine Junger zu jm vnd {pra=

chen Weiftu auch das fich die Pharifeer er=

gerten da fie das Wort horeten Aber er ant=

wortet vnd {prach Alle pflantzen die mein himlifcher Vater nicht pflantzet die werden ausgereut

Laffet fie faren fie find blind vnd blinde leiter Wenn aber ein blinder den andern leitet fo fallen fie beide jnn die gru=

F275-011vb,24

ben Da antwortet Petrus vad {prach zu jm Deute vns diefe gleichnis Vnd Jhefus {prach zu jnen Seid

jr denn auch noch vnuerftendi Mercket jr noch nicht das alles was zum munde eingehet das gehet jnn den bauch vnd
wird durch den nattrlichen gang ausgeworf=
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F275-011vb,25 fen Was aber zum munde eraus gehet das kompt aus dem hertzen vnd das verunreiniget den
menfchen Denn aus dem hertzen komen arge gedancken mord ehebruch hurerey dieberey falfche gezeugnis lefterung Das
{ind die ftick die den men{chen verunreinigen Aber mit vngewafchen henden effen verun=

F275-011vb,26 reiniget den menfchen nicht Vnd Jhefus gieng aus von dannen vnd entweich jnn die gegend Tyro
vnd Sidon Vnd fihe ein Cananeifch weib gieng aus der felbi=
F275-011vb,27 gen grentze vnd {chrey jm nach vad {prach Ah Herr du fon Dauid erbarm dich mein Meine tochter

wird von Teuffel vbel geplagt Vnd er antwortet jr kein wort Da tratten zu jm feine Junger baten jn vnd {prachen Las fie
doch von dir denn fie {chreiet vns nach Er antwortet aber vnd {prach Jch bin nicht ge=

F275-011vb,28 Alle lere vnd werck die Gott nicht wircket im menfchen find funde Vnd hie fihet man wie gar
nichts der freie wille vermag fand denn nur zu den verloren {chafen von dem haufe Jfrael Sie kam aber vnd fiel fur jm
nidder vnd {prach Herr hilff mir Aber er antwortet vnd {prach Es ift nicht fein das man den kindern jr brod neme vnd
werff es fur die hunde Sie {prach Ja Herr aber doch effen die hundlin von den brof=

F275-011vb,29 famlen die do von jrer herrn tifche fallen Da ant=

F275-011vb,30 wortet Jhefus vand {prach zu jr O weib dein glaube ift gros dir gefchehe wie du wilt Vnd jr tochter
ward gefund zu der felbigen ftunde Vnd Jhefus gieng von dannen furbas vnd kam an das Galileifche meer vnd gieng auft
einen berg vnd fatzte fich alda Vnd kam zu jm viel volcks die hatten mit fich lamen blinden ftum=

F275-011vb,31 men krupler vnd viel andere vnd worffen fie Jhefu fur die faffe Vnd er heilet fie das fich das volck
verwunderte da fie {fahen das die ftummen redeten die kripler gefund waren die lamen gien=

F275-011vb,32 gen die blinden fahen vnd preifeten den Gott J{=

F275-011vb,33 rael Vnd Jhefus rieff feine Junger zu fich vnd {prach Es jamert mich des volckes denn fie nu wol

drey tage bey mir beharren vnd haben nichts zu eflen vnd ich wil fie nicht vngeflen von mir laffen auft das fie nicht
ver{chmachten auft dem wege Da {prachen zu jm feine Jingere Wo

F275-011vb,34 her mugen wir fo viel volcks fettigen Vnd Jhefus {prach zu jnen Wie viel brods habt jr Sie {pra=
F275-011vb,35 chen Sieben vnd ein wenig fifchlin Vnd er hies das volck fich lagern auff die erden vnd nam die
fieben brod vnd die fifche dancket brach fie vnd gab fie {einen Jingern vnd die Jinger ga=

F275-011vb,36 ben fie dem volck Vnd fie affen alle vnd wor=

F275-011vb,37 den fat Vnd huben auff was vber bleib von brocken fieben korbe vol Vnd die da geflen hatten der
war vier taufent man ausgeno=

F275-011vb,38 men weiber vnd kinder Vnd da er das volck hatte von fich gelaffen trat er jnn ein {chiff vad kam
jnn die grentze Magdala XVI DA tratten die Pharifeer vnd Sa=

F275-012ra,01 duceer zu jm die verfuchten jn vnd fodderten das er fie ein zei=

F275-012ra,02 chen vom himel fehen liefle Aber er antwortet vnd {prach Des abends {prechet jr es wird ein {choner
tag wer

F275-012ra,03 den denn der himel ift rot Vnd des morgens {prech jr es wird heute vngewitter fein denn der

himel ift rot vnd trube Jr heuchler des hintels geftalt kind jr vrteilen kind jr denn nicht auch die zeichen diefer zeit
vrteilen Diefe bofe vnd ehebrecherfche art fuchet ein zeichen vnd {ol jr kein zeichen gegeben werden denn das zeichen des
Propheten Jonas Vnd er li=

F275-012ra,04 es fie vnd gieng dauon Vnd da feine Junger waren hintber ge=

F275-012ra,05 faren hatten fie vergeffen brod mit fich zu ne=

F275-012ra,06 men Jhefus aber {prach zu jnen Sehet zu vnd hitet euch fur dem fawerteig der Phari=
F275-012ra,07 feer vnd Saduceer Da dachten fie bey fich felbs vnd {prachen Das wirds fein das wir nicht haben
brod mit vns genomen Da das Jhefus vernam f{prach er zu jnen Jr Die zeichen mei

F275-012ra,08 net Chriftus feine wunder=

F275-012ra,09 thatten die ver

F275-012ra,10 kundiget waré das fie gefche=

F275-012ra,11 hen folten zu Chriftus zeiten Jfaie xxxv kleingleubigen was bekimmert jr euch doch das jr nicht
habt brod mit euch genomen Ver

F275-012ra,12 nemet jr noch nichts Gedencket jr nicht an die funff brod vnter due funff taufent vad wie viel korbe

jr da aufthubt Auch nicht an die fieben brod vnter die vier taufent vnd wie viel korbe jr da aufthubt Wie verftehet jr denn
nicht das ich euch nicht {age vom brod wenn ich fage hutet euch fur dem fawer=

F275-012ra,13 teig der Pharifeer vnd Saduceer Da ver=

F275-012ra,14 {ftunden fie das er nicht gefagt hatte das fie fich htiten folten fur dem fawrteig des brods fondern fur
der lere der Pharifeer vnd Sadu=

F275-012ra,15 ceer Da kam Jhefus jnn die gegen der Stad Cefarea Philippi vnd fraget feine Junger vnd {prach Wer
fagen die leute das des menfchen fon fey Sie {prachen Etliche fa=

F275-012ra,16 gen du feieft Johannes der Teuffer Die an

F275-012ra,17 dern du feieft Elias Etliche du {eieft Jere=

F275-012ra,18 mias oder der Propheten einer Er {prach zu jnen Wer fagt denn jr das ich fey Da antwortet Simon
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Petrus vnd {prach Du bift Chriftus des lebendigen Gottes Son Vnd Jhefus antwortet vnd {prach zu jm Selig biftu Simon
Jonas fon denn fleifch vnd blut hat dir das nicht offenbart fondern mein Vater im himel Vnd ich fage dir auch Du bift
Petrus vnd die pforten der Hellen follen fie nicht vberweldigen Vnd wil dir des Himelreichs {chluffel geben Alles was du
auff erden binden wirft fol auch im himel Ce=

F275-012ra,19 pha Syrifch Petrus Griech=

F275-012ra,20 ifch heiffet auff Deud{ch ein fel Vnd alle Chriften find Petri vimb der bekentnis wil=
F275-012ra,21 len die hie Pe=

F275-012ra,22 trus thut wel=

F275-012ra,23 che ift der fels darauft Petrus vnd alle Petri gebawet find Gemein ift die bekentnis alfo auch der
name Die helle pforten find aller gewalt wider die Chri=

F275-012ra,24 {ten als da find tod helle welt=

F275-012ra,25 liche weisheit vnd gewalt gebunden fein vnd alles was du auff erden 16fen wirft fol auch im himel
los fein Da verbot er {einen Jingern das fie nie=

F275-012ra,26 mand fagen folten das er Jhefus der Chrift were Von der zeit an fieng Jhefus an vnd zeiget feinen
Jungern wie er muffte hin gen Jerufalem gehen vnd viel leiden von den Elteften vnd Hohen prieftern vnd Schrifftge=
F275-012ra,27 lerten vnd getodtet werden vnd am dritten tage aufferftehen Vnd Petrus nam jn zu fich fuhr jn an
vnd {prach Herr {chone dein felbs das widerfare dir nur nicht Aber er wand fich vimb vnd {prach zu Petro Heb dich Sa=
F275-012ra,28 tan von mir du bift mir ergerlich denn du meineft nicht was Géttlich fondern was men
F275-012ra,29 {chlich ift Da fprach Jhefus zu feinen Jingern Will mir jemand nachfolgen der verleugne fich felbs
vnd neme fein creutz auff fich vnd folge mir Denn wer fein leben erhalten wil der wirds verlieren Wer aber fein leben ver=
F275-012ra,30 leuret vmb meinen willen der wirds finden Was hulffs den menfchen fo er die gantze welt gewtinne
vnd neme doch {chaden an fei=

F275-012ra,31 ner {eelen Oder was kann der menfch geben damit er {eine {eele wider lofe Denn es wird jhe

gefchehen das des menfchen Son kome jnn der herrlicgkeit {eines Vaters mit feinen Engeln Vnd als defi wird er vergelten
einem jglichen nach feinen wercken Warlich ich fa=

F275-012ra,32 ge euch Es ftehen etliche hie die nicht {chme=

F275-012ra,33 cken werden den tod bis das fie des menfchen Son komen fehen jnn feinem Reich Das ift Wer an
mich gleubet wird den tod nicht fehen Jo

F275-012rb,01 han viij xi vii xii XVII VNd nach fechs tagen nam Jhefus zu fich Petrum vnd Jacobum vnd Johan=
F275-012rb,02 nen {einen bruder vnd firet fie befeits auff einen hohen berg vnd ward verkle=

F275-012rb,03 ret fur jnen vnd fein angefichte leuch=

F275-012rb,04 tet wie die Sonne vnd feine kleider wurden weis als ein liecht Vnd fihe da erfchienen jnen Mofes
vnd Elias die redten mit jm Petrus aber antwor=

F275-012rb,05 tet vad {prach zu Jhefu Herr Hie ift gut {ein wiltu {o wollen wir drey hitten machen dir eine Mofi
eine vnd Elias eine Da er noch alfo redete {ihe da vber{chattet fie ein liechte wolcken Vnd fi=

F275-012rb,06 he eine ftimme aus der wolcken f{prach Dis ift mein lieber Son an welchem ich wolgefallen hab

DEN SOLT JR HOREN Da das die Junger horeten fielen fie auff jre angefichte vnd erfchracken feer Jhefus aber trat zu
jnen ruret fie an vnd {prach Stehet auff vnd furchtet euch ni=

F275-012rb,07 cht Da fie aber jre augen auft huben fahen fie nie=

F275-012rb,08 mand denn Jhefum alleine Vnd da fie vom berge herab giengen gebot jn Jhefus vnd {prach Jr folt
dis geficht niemand fagen bis des menfchen Son von den todten auff erftanden ift Vnd feine Jinger frageten jn vnd
{prachen Was fagen denn die Schrifftgelerten Elias muffe zuuor komen Jhefus antwortet {prach zu jnen Elias fol ia zuuor
komen vnd alles zu recht bringen Doch ich fage euch es ift Elias {chon komen vnd fie haben jn nicht erkand fon=

F275-012cb,09 dern haben an jm gethin was fie wollten Alfo wird auch des menfchen Son leiden muffen von jnen
Da verftunden die Jinger das er von Jo=

F275-012rb,10 hanne dem Teuffer zu jnen geredet hatte Vnd da fie zu dem volck kamen trat zu jm ein menfch
vnd fiel jm zu fufen vad {prach Herr er=

F275-012rb,11 barm dich vber meinen fon denn er ift monfuchtig vnd hat ein {chweres leiden Er fellet offt ins
feur vnd offt jns wafler vnd ich hab jn z udeinen Jung=

F275-012rb,12 ern bracht vnd fie kundten jm nicht helffen Jhefus aber antwortet vad {prach O du vngleubige vnd

verkerete art wielange fol ich bey euch ein wie lange fol ich euch dulden bringet mir jn hieher Vnd Jhefus bedrawete jn
vnd der teufel fur aus von jm vnd der knade ward gefund zu der felbigen ftun=

F275-012rb,13 de Da tratten zu jm feine Junger befonders vnd forachen Warumb kundten wir jn nicht austrei=
F275-012rb,14 ben Jhefus aber antwortet vad {prach zu jnen Vmb ewers vnglaubens willen Denn ich fage euch
warlich fo jr glauben habt als ein fenftkorn fo muget jr fagen za diefem berge heb dich von hin=

F275-012rb,15 nen dorthin fo wird er {ich heben Vnd euch wird nichts vinmuglich fein Aber diefe art feret nicht

aus denn durch beten vnd faften Da fie aber jr wefen hatten jnn Galilea {prach Jhefus zu jnen Es ift zukunfitig das des
men=
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F275-012rb,16 {chen Son vberantwortet werde jnn der menfchen hende vnd fie werden jn tédten vnd am dritten
ta=

F275-012rb,17 ge wird er aufferftehen Vnd fie wurden feer be=

F275-012rb,18 trubt Da fie nu gen Capernaum kamen giengen zu Petro die den zinsgroflchen einnamen vnd
{prach=

F275-012rb,19 chen Pflegt ewer Meifter nicht den zinsgrofch=

F275-012rb,20 en zu geben Er {prach Ja Vind als er heim kam kam jm Jhefus zuuor vnd {prach Was duncke dich

Simon Von wem nemen die Konige auff erden den zol oder zinfe von jren kindern oder von frembden Da f{prach zu jm
Petrus Von den frembden Jhefus {prach zu jm So find die kinder frey Auff das aber wir fie nicht ergern fo gehe hin an das
meer vnd wirft den angel vnd den erften fifch der auffer feret den nim vnd wenn du feinen mund auft thuft wirftu einen
Stater finden den felbigen nim vnd gib jn fur mich vnd dich XVIII ZV der {elben ftunde tratten die Janger zu Jhefu vnd
{prachen Wer ift doch der groffeft im Hi=

F275-012rb,21 melreich Jhefus rieft ein kind zu 4ich vnd ftellet das mitten vater fie vnd {prach Warlich ich fage
euch Es fey denn das jr euch vmbkeret vnd werdet wie die kinder fo werdet jr nicht jnns Himel=

F275-012rb,22 reich komen Wer nu fich felbds nidriget wie das kind der ift der grofleft im Himelreich Vnd wer
ein folchs kind auff nimpt jnn mei=

F275-012rb,23 nem namen der nimpt mich auff Wer aber ergert diefer geringften einen die an mich gleu
F275-012rb,24 ben dem were befler das ein mulftein an fei=

F275-012rb,25 nen hals gehenckt wirdet vnd er erfeufft wir=

F275-012va,01 wurde im meer da es am tiefeften ift Wie wol Chriftus frey war gab erdoch den zins {einem neheften
zu wil=

F275-012va,02 len Alfo ift ein Chriften feiner halben allesdin

F275-012va,03 ges frey vnd gibt fich doch {einem neheften willig zu dienft Jit ein lot wed es filber ift fo macht es

ein halben gulden Wehe der welt der ergernis halben Es mus fa ergernis komen doch wehe dem menfchen durch welchen
ergernis kompt So aber deine hand oder dein fus dich ergert fo hawe jn abe vnd wirff jn von dir Es ift dir befler das du
zum Leben lam oder ein kropel eingeheft denn das du zwo hende oder zween fifle habeft vnd werdeft jnn das ewigfeur
geworften Vnd fo dich dein au=

F275-012va,04 ge ergert reis es aus vad wirffs von dir Es ift dir befler das du eineugig zum leben eingeheft denn das
du zwey augen habeft vad werdeft jnn das ewige feur geworften Sehet zu das jr nicht jemand von diefen kleinen verachtet
Denn ich fage euch jre Engel im himel {ehen alle zeit das angeficht meines Vaters im hi=

F275-012va,05 mel Denn des menfchen Son ift komen felig zu machen das verloren ift Was duncket euch wenn
jrgend ein menfch hundert {chaft hette vnd eins vn=
F275-012va, 06 ter den felbigen fich verirret leflet er nicht die neun vnd neuntzig auff den bergen gehet hin vnd

{fucht das verirrete Vnd fo fichs begibt das ers findet Warlich fage ich euch er frewet fich dartiber mehr denn vber die
neun vnd neuntzig die nicht ver=

F275-012va,07 irret {ind Alfo auch ifts fur ewrem Vater im himel nicht der wille das jemand von diefen kleinen
ver=
F275-012va,08 loren werde Sundiget aber dein Bruder an dir fo gehe hin vnd ftraffe jn zwifchen dir vnd jm alleine

Horet er dich nicht fo nim noch einen oder zween zu dir auff das alle fache beftehe auff zwey oder dreier zeugen munde
Horet er die nicht {o fage es der Gemeine Horet er die Gemeine nicht {o halt jn als einen Heiden vnd Z6llner Warlich ich
fage euch was jr auff erden binden werdet fol auch im himel gebunden fein Vnd was jr auff erden 16fen werdet fol auch
im himel los {ein Wei=

F275-012va,09 ter fage ich euch Wo zween vnter euch eines werden auff erden warumb es ift das fie bit=
F275-012va,10 ten wollen das {ol jnen widerfaren von mei=
F275-012va,11 nem Vater im himel Denn wo zween oder drey verfammelt {ind jnn meinem namen da bin ich

mitten vater jnen Da trat Petrus zu jm vnd {prach Herr wie offte mus ich denn meinem bruder der an mir findiget
vergeben ifts genug fieben mal Jhefus {prach zu jm Jch fage dir nicht fieben mal fondern fiebentzig mal fieben mal Daru=
F275-012va,12 rumb ift das Himelreich gleich einem Konige der mit feinen knechten rechnen wolt Vnd als er
anfieng zu rechnen kam jm einer fur der war jm zehen taufend pfund {childig Da ers nu nicht hatte zu bezalen hies der
Herr ver=

F275-012va,13 keuffen jn vnd fein weib vnd feine kinder vnd alles was er hatte vad bezalen Da fiel der knecht nidder
vnd betet jn an vnd {prach Herr habe gedult mit mir ich wil dirs alles bezalen Da jamerte den Herrn deflelbigen knechts
vnd lies jn los vnd die {chuld erlies er jm auch Da gieng der felbige knecht hinaus vnd fand einen feiner mitknechte der
war jm hun=

F275-012va,14 dert groffchen {chuldig Vind er greift jn an vnd wirget jn vnd {prach Bezale mir was du mir {chaldig
bift Da fiel fein miknecht nid=
F275-012va,15 Aus mei=
F275-012va,16 nem befelh vii mir zu ehren So gehetsauch alles wol aus der vnd bat jn vnd {prach Hab gedult mit
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mir ich wil dirs alles bezalen Er wolte aber nicht {on=

F275-012va,17 dern gieng hin vnd warff jn jns gefengnis bis das er bezalet was er {childig war Da aber {eine
mitknechte {olchs fahen worden fie feer betribt vnd kamen vnd brachten fur jren Herrn alles was fich begeben hatte Da
foddert jn fein Herr fur fich vad {prach zu jm Du {chalck knecht alle diefe {chuld hab ich dir erlaffen dieweil du mich
bateft folteftu denn dich nicht auch erbarmen vber deinen mitknecht wie ich mich vber dich erbarmet habe Vnd fein
Herr ward zornig vnd vberantwortet jn den peinigern bis das er bezalet alles was er jm {chuldig war Alfo wird euch mein
himlifcher Vater auch thun fo jr nicht vergebet von ewrem hertzen ein jglicher {einem bruder feine feile XIX VNd es

begab fich da Jhefu diefe re=

F275-012va,18 de volendet hatte erhub er fich aus Galilea vnd kam jnn die grentze des Judifchen lands jenfid des
Jor=

F275-012va,19 dans vnd folgete jm viel volcks nach vnd er heilete fie defelbift Da tratten zu jm die Pharifeer
verfuchten jn vnd {prachen zu jm Jit es auch recht das fich ein man {cheidet von feinem weibe vmb jrgend eine vr=
F275-012va,20 fache Er antwortet aber vnd {prach zu jnen Habt jr nicht gelefen das der im anfang den menfchen
gemacht hat der machet das ein man vnd weib fein folt vnd {prach Darumb wird ein menfch va=

F275-012va,21 ter vad muctter laffen vnd an feinem weibe hang=

F275-012va,22 en vnd werden die zwei ein fleifch fein So find fie nu nicht zwey fondern ein fleifch Was nu Gott
zufamen geflget hat das fol der menfch nicht {cheiden Da {prachen fie Warumb hat denn Mo=

F275-012va,23 {es geboten einen {cheidbrieff zu geben vnd fich von jr zu {cheiden Er {prach zu jnen Mo
F275-012va,24 fes hat euch erleubet zu {cheiden von ewern weibern von ewers hertzen hartigkeit wegen Von

anbegin aber ifts nicht alfo gewefen Jch fage aber euch Wer fich von feinem weibe {cheidet es fey denn vmb der hurerey
willen vnd freiet ein andere der bricht die Ehe Vnd wer die abgefcheidete freiet der bricht auch die Ehe Da {prachen die
Junger zu jm Stehet die fache eines mannes mit feinem weibe alfo fo ifts nicht gut ehelich werden Er {prach aber zu jnen
Das wort faflet nicht jederman fon=

F275-012va,25 dern denen es gegeben ift Denn es {ind etliche Ver{chnitten die find aus mutter leibe alfo ge
F275-012va,26 born Vnd find etliche Ver{chnitten die von men{chen ver{chnitten find Vnd {ind etliche Ver{chnitten
die fich {elbs verfchnitten ha=

F275-012va,27 ben vmb des Himelreichs willen Wer es faflen mag der fafle es Da worden kindlin zu jm gebracht
das er die hende auft fie leget vnd betet Die Jun=

F275-012vb,01 ger aber furen fie an Aber Jhefus {prach Laflt die kindlin vnd weret jnen nicht zu mir zu komen
Denn folcher ift das Himelreich Vnd leget die hende auft fie vad zog von dan

F275-012vb,02 nen Etliche gefetze leren etliche wehren Jhene leren das befte diefe wheren dem bofen das nicht
erger wer

F275-012vb,03 de Darumb laffen fie viel des bofen nach Gleich wie das Weltliche {ch=

F275-012vb,04 werd auch thus Das dritte ver

F275-012vb,05 {chnitten mus geiftlich fein nemlich willige keufchheit fonft were es einerley mit dé andern das
leiblich ge=

F275-012vb,06 {chicke Vnd fihe einer trat zu jm vnd {prach Guter Meifter Was fol ich guts thun das ich das ewige
leben muge haben Er aber {prach zu mir Was heiffeftu mich gut Nie

F275-012vb,07 mand ift gut denn der einige Gott Willtu aber zum Leben eingehen fo halt die gebot Da fprach er

zu jm Welche Jhefus aber {prach Du folt nicht tédten Du {Olt nicht ehe brechen Du folt nicht f{telen Du folt nicht falfch
gezeugnis geben Ehre vater vnd mut=

F275-012vb,08 ter Vnd du folt deinen neheften lieben als dich felbs Da {prach der Jungeling zu jm Das habe ich
alles gehalten von meiner ju=

F275-012vb,09 gent auff was feilet mir noch Jhefus {prach zu jm Wiltu volkomen fein fo gehe hin ver
F275-012vb,10 keuffe was du haft vnd gibs den armen f{o wirftu einen {chatz im himel haben vnd kom vnd folge

mir nach Da der Jungling das wort héret gieng er betrubet von jm denn er hatte viel guter Jhefus aber {Prach zu {einen
Jungern Warlich ich fage euch Ein reicher wird {chwerlich jns Himelreich komen Vnd weiter fage ich euch Es ift leichter
das ein Kamel durch ein nadelohre gehe denn das ein reicher jns Reich Gottes kome Da das feine Junger horeten
entfatzten fie fich feer vnd {prachen Jhe wer kan denn felig werden Jhefus aber fahe fie an vnd {prach zu jnen Bey den
men{chen ifts vamuglich aber bey Gott {ind alle ding miglich Da antwortet Petrus vnd {prach zu jm Sihe wir haben alles
verlaffen vnd {ind dir Gleich wie Ch=

F275-012vb,11 riftus {pricht Johan vij Meine lere ift nicht mein Al=

F275-012vb,12 {o auch hie Jch bin nicht gut Denn er redet von fich felbs nach der men=

F275-012vb,13 {chheit durch welche er vns jmer zu Got furet Volkomenheit ift eigentlich Gottes gebot halten
Darumb ifts klar das die

F275-012vb,14 fer Jungling die gebot im grunde nicht ge

F275-012vb,15 halten hat wie er doch meinet Das zeiget jm Chriftus da=

F275-012vb,16 mit das er die rechten werck der gebot jm furhelt vnd vr=
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F275-012vb,17 teilt das kein reicher {elig werde der die=

F275-012vb,18 {er Jungling auch einer ift Nu werden jhe die {elig die Gottes gebot halten nachgefolget was wird
vns dafur Jhefus aber {prach zu jnen Warlich ich fage euch das jr die jr mir feid nachgefolget jnn der widergeburt da des
menf{chen Son wird fitzen auff dem ftuel {einer Herrligkeit werdet jr auch fitzen auff zwelff {tilen vnd richten die zwelff
gefchlechte Jfrael Vnd wer verleflet heufer oder brader oder fchweftern oder vater oder mutter oder weib oder kind oder
ecker vimb meines namens willen der wirds hun=

F275-012vb,19 dertfeltig nehmen vnd das ewige leben ererben Aber viel die da find die erften werden die letzten
vnd die letzten werden die erften fein XX DAs Himelreich ift gleich einem Haus=

F275-012vb,20 vater das am morgen ausgieng er=

F275-013ra,01 beiter zu mieten jnn feinen weinberg Vnd da er mit den erbeitern eins ward vmb einen groflchen
zum tag=

F275-013ra,02 lohn fandte er fie jnn {feinen weinberg Vnd gieng aus vmb die dritte ftunde vnd fahe andere an dem

marckte muflig {tehen vnd {prach zu jnen Gehet jr auch hin jnn den weinberg ich wil euch geben was recht ift Vnd fie
giengen hin Abermal gieng er aus vimb die {echfte vnd neunde ftunde vnd thet gleich alfo Vmb die cilffte {tunde aber
gieng er aus vnd fand andere muflig {tehen vnd {prach zu jnen Was ftehet jr hie den gantzen tag muflig Sie {pra=
F275-013ra,03 chen zu jm Es hat vns niemand gedinget Er {prach zu jnen Gehet jr auch hin jnn den weinberg vnd
was recht feind wird fol euch werden Da es nun abend ward {prach der Herr des wein

F275-013ra,04 berges zu {einem Schaffner Ruffe den erbeitern vand gib jnen den lohn vnd heb an an dem letzten
bis zu den erften Da kamen die vmb die eilffte {tun=

F275-013ra,05 de gedinget waren vnd empfieng ein jglicher feinen groflchen Da aber die erften kamen meineten
fie fie warden mehr empfahen Vnd fie empfiengen auch ein jglicher feinen groflchen Vnd da fie den empfiengen murreten
fie wider den Hausvater vnd {prachen Diefe letzten haben nur eine ftunde ge

F275-013ra,06 arbeitet vnd haft fie vns gleich gemacht die wird des tages laft vad die hitze getragen haben Er
antwortet aber vnd faget zu einem vnter jnen Mein freund ich thu dir nicht varecht biftu nicht mit mir eins worden vmb
einen groflchen Nim was dein ift vnd gehe hin Jch wil aber die=

F275-013ra,07 fem letzten geben gleich wie dir Oder habe ich ni=

F275-013ra,08 cht macht zu thun was ich wil mit dem meinen Siheftu darumb fcheel das ich fo gutig bin Alfo
werden die letzten die erften vnd die erften die letz=

F275-013ra,09 ten {ein Denn viel find beruffen aber wenig aus erwelt Vnd er zog hinauff gen Jerufalem vnd nam zu

fich die zwelff Janger befonders auff dem wege vnd {prach zu jnen Sihe wir zihen hinauff gen Jerufalem Vnd des men{chen
Son wird den Ho=

F275-013ra,10 hen prieftern vnd Schrifftgelerten vberantwortet werden vnd fie werden jn verdammen zu mtode
vnd werden jn vberantworten den Heiden zu ver=

F275-013ra,11 {potten vnd zu geifleln vnd zu creutzigen vnd am dritten tage wird er wider aufferftehen Da trat zu
jm die mutter der kinder Zebe=

F275-013ra,12 dey mit jren {onen fiel fur jn nidder vnd bat etwas von jm Vnd er {prach zu jr Was wil tu Sie {prach
zu jm Las diefe meine zween {one fitzen jnn deinem Reich einen zu deiner rechten vnd den andern zu deiner lincken
Aber Jhefus antwortet vad {prach Jr wiffet nicht was jr bittet Kund jr den Kelch trin=

F275-013ra,13 cken den ich trincken werde vnd euch teuften laffen mit der tauffe da ich mit getaufft wer=
F275-013ra,14 de Sie {prachen zu jm Ja wol Vnd er {prach zu jnen Meinen Kelch folt jr zwar trin
F275-013ra,15 cken vnd mit der tauffe da ich mit getaufft werde folt jr getauflt werden Aber das fitzen zu meiner

rechten vnd lincken zu geben ftehet mir nicht zu fondern denen es bereit ift von meinem Vater Da das die Zehen héreten
wurden fie vn=

F275-013ra,16 willig vber die zween Bruder Aber Jhefus rieff jnen zu fich vnd fprach Jr wiflet das die weltliche
Flrften herrfchen vnd die Ober=

F275-013ra,17 herrn haben gewalt So fol es nicht fein vnter euch fondern {o jemant wil vater euch ge=
F275-013ra,18 waltig fein der fey ewer diener Vnd wer da wil der furnemeft fein der fey ewer knecht Gleich wie

des menfchen Son ift nicht komen das er jm dienen lafle fondern das er diene vnd gebe fein leben zu einer erlofung fur
viele Vnd da fie von Jeriho auszogen folgete jm viel volcks nach Vnd fihe zween blinden faffen am wege vnd da fie horeten

das Jhe=

F275-013ra,19 fus furvber gieng {chrien fie vad {prachen Das ift leiden Das fleifch aber wil jmer ehe herrlich
werden denn es gecreutziget wird ehe erho

F275-013ra,20 het denn es er=

F275-013ra,21 nidriget wird Ah Herr du Son Dauid erbarm dich vnfer Aber das volck bedrawet fie das fie {chweigen

{olten Aber fie {chrien viel mehr vnd {prachen Ah Herr du Son Dauid erbarm dich vnfer JThefus {tund ftille vad rieff jnen
vnd {prach Was wolt jr das ich euch thun fol Sie {prachen zu jm Herr das vafer augen auffgethan werden Vnd esjamer=

F275-013ra,22 te Jhefum vnd ruret jre augen an Vnd als bald wurden jre augen wider {ehend vnd fie folgeten jm
nach XXI DA fie nu nahe bey Jerufalem kamé gen Bethphage an den Oleberg fandte Jhefus feiner Jinger zween vnd
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{prach zu jnen Sehet hin jnn den flecken der fur euch ligt vnd balde werdet jr ein efelin finden angebunden vnd ein fullen
bey jr 16fet fie auff vnd firet fie zu mir Vnd {o euch jemand etwas wird fagen {o {precht der Herr bedarff jr So bald wird
er fie euch laf=

F275-013ra,23 {en Das gefchah aber alles auff das erfullet wirde das gefagt ift durch den Propheten der da {pricht
Saget der tochter Zion Sihe dein Konig kompt zu dir {fenfftmutig vnd reit auff einem efel vnd auft einem fullen der
laftbaren efelin Die Jin

F275-013ra,24 ger giengen hin vnd theten wie jnen Jhefus befol

F275-013ra,25 hen hatte vnd brachten die efelin vnd das fullen vnd legten jre kleider drauff vnd fatzten jn drauff
Aber viel volcks breitet die kleider auft den weg Die andern hieben zweige von den beumen vnd fire weten fie auff den
weg Das volck aber das vor gieng vnd nachfolget {chrey vnd {prach Hofian

F275-013ra,26 na dem Son Dauid gelobet fey der da kompt jnn dem namen des Herrn Hofianna jnn der héhe
Vnd da er zu Jerufalem ein zog erreget fich die gantze Stad vnd {prach Wer ift der Das volck aber {prach Das ift der Jhefus
der Prophet von Nazareth aus Galilea Vnd Jhefus gieng zum Tempel Gottes hin=

F275-013ra,27 ein vnd treib eraus alle verkeuffer vnd keufter im Tempel vnd fties vmb der wechsler tifche vnd die
{tle der tauben kremer vnd {prach zu jnen Es ftehet gefchrieben Mein Haus fol ein Bethaus heiffen jr aber habt eine
moérder

F275-013ra,28 gruben draus gemacht Vnd es giengen zu jm blinden vnd lamen im Tempel vnd er heilete fie Da
aber die Hohen priefter vnd Schrifft=

F275-013ra,29 gelerten fahen die wunder die er thet vnd die kinder im Tempel {chreien vnd fagen Hofian=
F275-013ra,30 na dem Son Dauid wurden fie entriftet vnd {prachen zu jm Horeftu auch was diefe fa
F275-013rb,01 gen Jhefus {prach zu jnen Ja Habt jr nie gelefen Aus dem munde der vamindigen vnd feuglingen
haftu lob zugericht Vnd er lies fie da vnd gieng zur Stad hinaus gen Bethani=

F275-013rb,02 en vnd bleib dafelbft Als er aber des morgens wider jnn die Stad gieng hungerte jn Vnd er fahe

einen feigenbaum an dem wege vnd gieng hinzu vnd fand nichts dran denn alleine bletter vnd {prach zu jm Nu wachfe
auff dir hinfurt ni=

F275-013rb,03 mer mehr keine frucht Vnd der feigenbaum Hofianna heift auff Deudfch Ah hilff oder Ah gib
gluck vnd heil verdorrete alfo balde Vnd da das die Junger fa=
F275-013rb,04 hen verwunderten fie fich vnd fprachen Wie ift der feigenbaum fo balde verdorret Jhefus aber

antwortet vnd {prach zu jnen Warlich ich fage euch So jr glauben habt vnd nicht zweiuelt fo werdet jr nicht allein {olchs
mt dem feigenbaum thun fondern fo jr werdet fagen zu diefem berge Heb dich auff vnd wirff dich jns meer fo wirds ge
F275-013rb,05 {chehen Vnd alles was jr bittet im Gebet fo jr gleubet fo werdet jrs empfahen Vnd als er jnn den
Tempel kam tratten zu jm als er leret die Hohen priefter vnd die Elteften im volck vnd {prachen Aus wafer macht thuftu
das vnd wer hat dir die macht gegeben Jhefus aber antwortet vnd {prach zu jnen Jch wil euch auch ein wort fragen fo jr
mir das faget wil ich euch fa=

F275-013rb,06 gen aus wafer macht ich das thu Woher war die Tauffe Johannis War fie vom himel oder von den
menfchen Da gedachten fie bey fich felbs vnd {prachen Sagen wir fie fey vom himel gewefen fo wird er zu vns fagen
warumb gleubet jr denn jm nicht Sagen wir aber fie fey von den menfch=

F275-013rb,07 en gewefen fo muflen wir vns fur dem volck farch=

F275-013rb,08 ten Denn fie hielten alle Johannes fur einen Pro=

F275-013rb,09 pheten Vnd fie antworten Jhefu vnd {prachen Wir wiflens nicht Da {prach er zu jnen So fage ich
euch auch nicht aus wafer macht ich das thu Was dincket euch aber Es hatte ein man zwe=

F275-013rb,10 en {one vnd gieng zu dem erften vnd {prach Mein fon gehe hin vnd erbeite heute jnn meinen wein=
F275-013rb,11 berge Er antwortet aber vnd {prach Jch wils nicht thun Darnach rewet es jn vand er gieng hin Vnd

er gieng zum andern vnd {prach gleich alfo Er antwortet aber vnd {prach Herr ja Vnd gieng nicht hin Welcher vnter den
zweien hat des vaters willen gethan Sie {prachen zu jm Der erfte Jhe=

F275-013rb,12 {us {prach zu jnen Warlich ich fage euch die Zdl

F275-013rb,13 ner vnd Hurn werden ehe jns Himelreich komen denn jr Johannes kam zu euch vnd leret euch den
rechten weg vnd jr gleubet jm nicht aber die Zol=

F275-013rb,15 ner vand Huren gleubten jm Vnd ob jrs wol fahet thatet jr dennoch nicht bufle das jr jm darnach
auch gegleubt hettet Horet ein ander gleichnis Es war ein Hausva=

F275-013rb,16 ter der pflantzet einen weinberg vnd flret einen zaun drumb vnd grub eine kelter drinnen vnd baw
F275-013rb,17 et einen thurn vnd thet jn den weingartnern aus vnd zog vberland Da nu erbey kam die zeit der
fra=

F275-013rb,18 chte fandte er feine knecht zu den weingartnern das fie feine frichte empfiengen Da namen die
weingartner feine knechte einen fteupten fie den andern todten fie den dritten fteinigten fie Aber=

F275-013rb,19 mal fandte er ander knechte mehr denn der erften waren Vnd fie theten jnen gleich alfo Darnach
fandte er feinen Son zu jnen vnd {prach Sie wer=

F275-013rb,20 den fich fur meinem Son {chewen Da aber die wein
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F275-013rb,21 gartner den Son fahen {prachen fie vnternander Das ift der Erbe Kompt laffet vns jn todten vnd
{ein erbgut an vns bringen Vnd fie namen jn vnd ftieflen jn zum weinberge hinaus vnd tédten jn Wenn nu der Herr des
weinberges komen wird was wird er diefen weingartnern thun Sie {prach=

F275-013rb,22 en zu jm Er wird die bofewicht vbel vmb bringen vnd feinen weinberg andern weingartnern aus
thun die jm die frichte zu rechter zeit geben Jhefus {prach zu jnen Habt jr nie gelefen jnn der Schrifft Der ftein den die
Bawleute verworffen haben der ift zum Eckftein wor=

F275-013cb,23 den Von dem Herrn ift das gefchehen vnd es ift wunderbarlich fur vafern augen Darumb fage ich
euch das Reich Gottes wird von euch genomen vnd den Heiden gegeben werden die feine frichte bringen Vnd wer auff
diefen Stein fellet der wird zur{chellen Auft wel=

F275-013rb,24 chen aber er fellet den wird er zumalmen Vnd da die Hohen priefter vnd Pharifeer feine gleichnifle
horeten vernamen fie das er von jnen redet Vnd fie trachten darnach wie fie jn griffen aber fie furchten fich fur dem volck
Denn es hielt jn fur einen Propheten XXII VNd Jhefus antwortet vnd redet abermal durch gleichniffe zu jnen vnd {prach
Das Himelreich ift gleich einem Konige der feinem fon hochzeit machte vnd fandte feine knechte aus das fie den geften
zur hoch=

F275-013cb,25 zeit ruffeten Vnd fie wollten nicht komen Abermal fandte er andere knechte aus vnd {prach Saget
den geften Sihe meine mal=
F275-013rb,26 zeit habe ich bereitet meine ochfen vnd mein maftviehe ift gefchlachtet vnd alles bereit kompt zur

hochzeit Aber fie verachteten das vnd giengen hin einer auff feinen acker der ander zu {einer hantierung Etliche aber grif=
F275-013rb,27 Es mus fich al

F275-013rb,28 les an Chrifto ftoflen etliche zur beflerung etliche zur er=

F275-013rb,29 gerung fen feine knechte honeten vnd todten fie Da das der Konig horet ward er zornig vnd {chicket
{eine heere aus vnd brachte diefe mor=

F275-013rb,30 der vmb vnd zindet jre ftad an Da {prach er zu feinen knechten Die hoch=

F275-013rb,31 zeit ift zwar bereit aber die gefte warens nicht wird Darumb gehet hin auff die {traffen vnd ladet zur
hochzeit wen jr findet Vnd die knechte giengen aus auff die {traflen vnd bra=

F275-013rb,32 chten zufamen wen fie funden bofe vnd gute vnd die tifche wurden alle vol Da gieng der Kénig
hinein die gefte zu befehen vnd fahe alda einen menfchen der hatte kein hochzeit=

F275-013rb,33 lich kleid an vnd {prach zu jm Freund wie biftu herein komen vnd haft doch kein hoch=
F275-013rb,34 zeitlich kleid an Er aber verftummet Da {prach der Konig zu {einen dienern Bindet jm hende vnd
fuffe vnd werffet jn jnn das fin

F275-013rb,35 fternis hinaus da wird fein heulen vnd zeen=

F275-013va,01 klappen Denn viel find beruffen aber wenig find auflwerwelet Da giengen die Pharifeer hin vnd
hielten einen rat wie fie jn fiengen jnn {einer rede vnd fandten zu jm jre Jinger fampt Hero=

F275-013va,02 dis diener vnd {prachen Meifter wir wif=

F275-013va,03 {en das du warhafftig bift vnd lereft den weg Gottes recht vnd du fageft nach niemand Denn du
achteft nicht das anfehen der men{ch

F275-013va,04 en Darumb fage vns Was dincke dich ifts recht das man dem Keifer zinfe gebe oder nicht Da nu
Jhefus mercke jre {chalckheit {prach er Jr Heuchler was verfucht jr mich Weifet mir die zinfe muntze Vnd fie reich=
F275-013va,05 Jit der glaube Denn dis Euangeli=

F275-013va,06 on verwirffet die werckheili=

F275-013va,07 gen vnd nimpt an die gleubi=

F275-013va,08 gen ten jm einen groflchen dar Vnd er {prach zu jnen Wes ift das bilde vnd die vberfchrifft Sie
{prach=

F275-013va,09 en zu jm Des Keifers Da {prach er zu jnen So gebet dem Keifer was des Keifers ift vad Got=
F275-013va,10 te was Gottes ift Da fie das héreten nam fie es wunder vnd lieflen jn vnd giengen davon An dem
{elbigen tage tratten zu jm die Sadu=

F275-013va,11 ceer die da halten es fey kein aufferftehen vnd frageten jn vnd {prachen Meifter Mofes hat gefagt fo
einer {tirbt vnd hat nicht kinder {o fol {ein bruder fein weib freien vnd {einem bruder {a=

F275-013va,12 men erwecken Nu find bey vns gewefen fieben bru=

F275-013va,13 der Der erfte freiet vnd ftarb Vnd dieweil er nicht famen hatte lies er fein weib {einem bruder

Daflelben gleichen der ander vnd der dritte bis an den fiebenden Zuletzt nach allen ftarb auch das weib Nu jnn der
aufferftehung welches weib wird fie {ein vnter den fieben fie haben fie ja alle gehabt Jhefus aber antwortet vad {prach zu
jnen Jr jrret vud wiffet die Schrifft nicht noch die krafft Gottes Jnn der aufferftehung werden fie weder freien noch fich
freien laffen fondern fie {ind gleich wie die Engel Gottes im himel Habt jr aber nicht gelefen von der todten aufter=
F275-013va,14 ftehung das euch gefagt ift von Gott da er {pricht Jch bin der Gott Abraham vnd der Gott Jfaac vnd
der Gott Jacob Gott aber ift nicht ein Gott der todten {fondern der lebendigen Vnd da folchs das volck héret entfatzten
fie fich vber feiner lere Da aber die Pharifeer héreten das er den Sa=

F275-013va,15 duceern das maul geftopfft hatte verfamleten fie fich Vnd einer vnter jnen ein Schrifftgeler=
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F275-013va,16 ter verfucht jn vnd {prach Meifter welch=

F275-013va,17 es ift das furnemeft gebot im Gefetz Jhefus aber {prach zu jm Du folt lieben Gott deinen Herrn von
gantzem hertzen von gantzer {ee=

F275-013va,18 len von gantzem gemute Dis ift das furne=

F275-013va,19 meft vnd das grofte gebot Das ander aber ift dem gleich Du folt deinen neheften lieben als dich
{elbs Jnn diefen zweien geboten han=

F275-013va,20 get das gantze Gefetz vnd die Propheten Da nu die Pharifeer beyeinander waren fragete JThefus vnd
{prach Wie dincket euch vmb Chrifto Wes fon ift er Sie {prach=

F275-013va,21 en Dauids Er {prach zu jnen Wie nennet jr denn Dauid im Geift einen Herrn da er fagt Der HErr

hat gefagt zu meinem Herrn fetze dich zu meiner rechten bis das ich lege dei
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